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D  Originalbetriebsanleitung
Elektro-Schweissgerat
SLO Originalna navodila za uporabo
Elektri¢ni varilni aparat
H  Eredeti hasznalati utasitas
Elektro-hegesztSkésziilék
HR/ Originalne upute za uporabu
BIH Uredaj za elektroluéno zavarivanje
RS Originalna uputstva za upotrebu
Uredaj za elektroluéno zavarivanje
CZ Originalni navod k obsluze
Elektricka svarecka
SK Originalny navod na obsluhu
Elektricka zvaracka
Art.-Nr.: 15.460.70 l.-Nr.: 11017
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Gefahr! - Elektrischer Schlag von der SchweifBelektrode kann tédlich sein.

?.'

i

Gefahr! - Einatmen von SchweiBrauch kann Ihre Gesundheit gefahrden

)i

)

Gefahr! - SchweiB3funken kdnnen eine Explosion oder einen Brand verursachen

14?

Gefahr! - Lichtbogenstrahlen kénnen die Augen schéadigen und die Haut verletzen

A

Gefahr! - Elektromagnetische Felder kdnnen die Funktion von Herzschrittmachern stéren

Gefahr! Gefahrdung durch elektrischen Schlag

5> JAN

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Vorsicht! Tragen sie spezielle SchweiBer Handschuhe. Beim SchweiBen kénnen gliihende Partikel um-
her fliegen. Schiitzen Sie daher ihre Hande und Arme mit speziellen Schweier Handschuhen.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Sicherheitsteile:

a) Gefahrdung durch elektrischen Schlag:
Elektrischer Schlag von einer SchweiBelek-
trode kann tédlich sein. Nicht bei Regen
oder Schnee schweil3en. Trockene Isolier-
handschuhe tragen. Die Elektrode nicht mit
bloBen Handen anfassen. Keine nassen oder
beschadigten Handschuhe tragen. Sich vor
einem elektrischen Schlag durch Isolierungen
gegen das Werkstlick schltzen. Das Gehau-
se der Einrichtung nicht 6ffnen.

b) Gefdahrdung durch SchweiBrauch:

Das Einatmen von SchweiBBrauch kann die
Gesundheit gefahrden. Den Kopf nicht in den
Rauch halten. Einrichtungen in offenen Berei-
chen verwenden. Entliftung zum Entfernen
des Rauches verwenden.

c) Gefahrdung durch Schwei3funken:
Schwei3funken kénnen eine Explosion oder
einen Brand verursachen. Brennbare Stoffe
vom SchweiBBen fernhalten. Nicht neben
brennbaren Stoffen schwei3en. Schweil3-
funken kénnen Brénde verursachen. Einen
Feuerléscher in der Nahe bereithalten und
einen Beobachter, der ihn sofort benutzen
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kann. Nicht auf Trommeln oder irgendwelchen
geschlossenen Behaltern schwei3en.

d) Gefahrdung durch Lichtbogenstrahlen:
Lichtbogenstrahlen kénnen die Augen
schadigen und die Haut verletzen. Hut und
Sicherheitsbrille tragen. Gehérschutz und
hoch geschlossenen Hemdkragen tragen.
SchweiBerschutzhelme und einwandfreie Fil-
tergréBen tragen. Vollstandigen Kérperschutz
tragen.

e) Gefahrdung durch elektromagnetische
Felder: Schwei3strom erzeugt elektromag-
netische Felder. Nicht zusammen mit medi-
zinischen Implantaten verwenden. Niemals
die SchweiB3leitungen um den Koérper wickeln.
Schweif3leitungen zusammenflhren.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
Elektrodenhalter
Masseklemme

Einstellrad fiir SchweiBstrom
Umschalter 230V /400 V
Kontrolllampe fiir Uberhitzung
SchweiBstromskala

Tragegriff

Netzkabel 400 V

Netzkabel 230 V

©RNO O, LN~

2.2 Lieferumfang

Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.
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Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

e SchweiBgerat
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Mit dem Elektro-SchweiBgerat kdnnen verschie-
dene Metalle unter Verwendung der entsprechen-
den Mantelelektroden geschweif3t werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Wichtiger Hinweis zum Stromanschluss

Das Gerat unterfallt der Klasse A der Norm EN
60974-10, d. h. es ist nicht fir den Gebrauch in
Wohnbereichen, in denen die Stromversorgung
Uber ein 6ffentliches Niederspannungs-Versor-
gungssystem erfolgt, vorgesehen, weil es dort bei
unguns-tigen Netzverhéltnissen Stérungen verur-
sachen kann. Wenn Sie das Geréat in Wohnberei-
chen, in denen die Stromversorgung uber ein &f-
fentliches Niederspannungs-Versorgungssystem
erfolgt, einsetzen moéchten, ist der Einsatz eines
elektromagnetischen Filters notwendig, welcher
die elektromagnetischen Stérungen so weit re-
duziert, dass sie flir den Benutzer nicht mehr als
stérend empfunden werden.

In Industriegebieten oder anderen Bereichen, in
denen die Stromversorgung nicht iber ein 6ffent-
liches Niederspannungs-Versorgungssystem
erfolgt, kann das Geréat ohne den Einsatz eines
solchen Filters verwendet werden.

Allgemeine SicherheitsmaBnahmen

Der Benutzer ist verantwortlich, das Gerat geman
den Angaben des Herstellers fachgerecht zu
installieren und zu nutzen. Soweit elektromagne-
tische Stérungen festgestellt werden sollten, liegt
es in der Verantwortung des Benutzers, diese mit
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den oben unter dem Punkt ,Wichtiger Hinweis
zum Stromanschluss” genannten technischen
Hilfsmitteln zu beseitigen.

Emissionsreduzierung

Hauptstromversorgung

Das SchweiBBgerat muss gemaf den Angaben
des Herstellers an der Hauptstromversorgung
angeschlossen werden. Wenn Stérungen auftre-
ten, kann es notwendig sein, zusétzliche Vorkeh-
rungen einzu-richten, z. B. das Anbringen eines
Filters an der

Hauptstromversorgung (siehe oben unter dem
Punkt ,Wichtiger Hinweis zum Stromanschluss®).
Die SchweiBBkabel sollten so kurz wie mdglich
gehalten werden.

Herzschrittmacher

Personen, die ein elektronisches Lebenserhal-
tungs-gerat (wie z.B. Herzschrittmacher etc.)
tragen, sollten Ihren Arzt befragen, bevor sie
sich in die Nahe von Lichtbogen-, Schneid-, Aus-
brenn- oder Punkt-schweiBanlagen begeben, um
sicherzustellen, dass die magnetischen Felder in
Verbindung mit den hohen elektrischen Stromen
ihre Gerate nicht beeinflussen.

Die Gewahrleistungszeit betragt 12 Monate bei
gewerblicher Nutzung, 24 Monate fiir Verbraucher
und beginnt mit dem Zeitpunkt des Kaufs des
Gerétes.

4. Symbole und Technische Daten

EN 60974-6

Europaische Norm flr LichtbogenschweiBeinrich-
tungen und SchweiBstromquellen mit beschrank-
ter Einschaltdauer (Teil 6).

[s]

Symbol fur SchweiBstromquellen, die zum
SchweiBen in Umgebung mit erhéhter elektri-
scher Gefahrdung geeignet sind.

~50 Hz
Wechselstrom und Bemessungswert der Fre-
quenz [Hz]

U

0
Nennleerlaufspannung [V]
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160 A/24,4V
Maximaler Schwei3strom und die entsprechende
genormte Arbeitsspannung [A/V]

o
Elektrodendurchmesser [mm]

U
S(Z:hweiBspannung V]

|
SzchweiBstrom [A]

GroBter SchweiBzeit-Bemessungswert im fortlau-
fenden Modus t,, (max) beim gréBten SchweiB3-
strom-Bemessungswert bei einer Umgebungs-
temperatur von 20 °C, ausgedruckt in Minuten
und Sekunden.

GroBter SchweiBzeit-Bemessungswert im
intermittierenden Modus >t beim gréBten
SchweiBstrom-Bemessungswert bei einer Um-
gebungstemperatur von 20 °C wahrend einer
ununterbrochenen Zeit von 60 min, ausgedruckt
in Minuten und Sekunden.

t
Durchschnittliche Lastzeit [s]

tr
Durchschnittliche Riicksetzzeit [s]

== 1(3) ~50 Hz
Netzeingang; Anzahl der Phasen sowie Wechsel-
stromsymbol und Bemessungswert der Frequenz

U1

Netzspannung [V]

1max

GroBter Bemessungswert des Netzstromes [A]

I1eﬁ
Effektivwert des groBten Netzstromes [A]

IP21S
Schutzart

H
Isolationsklasse
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O
Symbol fur Schutzklasse Il

D

Die SchweiBzeiten sind abhangig von der Leis-
tung die dem Geréat entnommen wird. Bei hoher
Leistung ist die Einschaltdauer geringer und die
Abkuhlzeit héher, bei geringer Leistung ist eine
héhere Einschaltdauer bei kirzeren Abkuhlzeiten
maéglich.

3_

Uberhitzungsschutz

i

Elektrodenzange

A

Masseklemme

Gerat ist funkentstort nach EG-Richtlinie
2004/108/EG

Netzanschluss:.................... 230 V/400V ~ 50 Hz
SchweiBstrom (A): ....ooeieeeiieiieeeeeeee. 55-160
1, (A) 230V 55 80 115 140

1, (A) 400V 55 80 115 160
Tonman(S) 230V | 100% | 821 [ 396 [ 297
Tonmn(S) 400V [ 100% | 918 | 442 206
Tou(s) 230V 276 147 103

Tou(s) 400V 379 204 105
T 230V 201 | 446 | 460

Ty 400V 496 | 506 380
— 1o (Max) 230 Vi 412«
===ty (Max) 280 Vi, 948"
— 1o (Max) 400 V: ..o 328"
=== toy (Max) 400 Vi, 8'37¢
Leerlaufspannung (V): ....cceeveviiienieiieeiiece, 48
Leistungsaufnahme.... 4 kVA bei 80 A
Absicherung (A):......ooeeieiieie e 16
GEeWICht: ... 20,6 kg

Die Schweisszeiten gelten bei einer Umgebungs-
temperatur von 40° C.
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5. Montageanleitung

Siehe Abbildung 5-10.

6. Netzanschluss

Dieses SchweiBgerat kann bei 230V und 400
V Nennspannung betrieben werden. Mittels des
dargestellten Drehschalters (Abb. 2-4) kann die
gewulnschte Nennspannung eingestellt werden.
Bitte befolgen Sie die unten aufgefiihrten Bedie-
nungshin-weise:

Abbildung 2:

Die Ausgangsposition des Drehschalters ist

auf 400 Volt eingestellt. Bei geschlossenem
Stromkreislauf wird das Schwei3geréat mit einer
Nennspannung von 400 Volt betrieben. Um verse-
hentliches Wahlen der falschen Netzspannung zu
verhindern, bitte Einstellung durch eine Schrau-
be, die in dem hierfiir vorgesehenen Loch links
unter dem Drehschalter angebracht wird, fixieren.

Abbildung 4:

Um das Gerat bei 230 V Nennspannung zu be-
treiben, 16sen und entfernen Sie bitte die Schrau-
be links unter dem Drehschalter und drehen dann
den Schalter auf die gewiinschte mit 230 V ge-
kennzeichnete Position. Danach bitte die Schrau-
be in dem markierten Bohrloch rechts unter dem
Drehschalter festschrauben.

Bitte beachten Sie folgende Hinweise, um die Ge-
fahr von Feuer, eines elektrischen Schlages oder
Verletzungen von Personen zu vermeiden:

® Benutzen Sie das Gerat niemals mit einer
400 V Nennspannung, wenn das Gerat auf
230V eingestellt ist. Vorsicht: Brandgefahr!

e Bitte trennen Sie das Geréat von der Stromver-
sorgung bevor Sie die Nennspannung ein-
stellen.

® Ein Verstellen der Nennspannung wahrend
des Betriebs des Schweil3gerats ist verboten.

® Vor Betrieb des Schweil3gerates bitte sicher-
stellen, dass die eingestellte Nennspannung
des Gerats mit der der Stromquelle iberein-
stimmt.

Anmerkung:

Das SchweiB3gerat ist mit 2 Stromkabeln und

Steckern ausgerUstet. Bitte den entsprechenden

Stecker mit der entsprechenden Stromquelle ver-

binden (230 V Stecker mit 230 V Steckdose oder

400V Stecker mit 400 V Steckdose verbinden).
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7. SchweiBvorbereitungen

Die Masseklemme (-) (2) wird direkt am Schweif3-
stlick oder an der Unterlage, auf der das
Schweifstlick abgestellt ist, befestigt.

Achtung, sorgen Sie dafiir, dass ein direkter Kon-
takt mit dem SchweiBstlick besteht. Meiden Sie
daher lackierte Oberflachen und/Oder Isolierstof-
fe. Das Elektrodenhalterkabel besitzt am Ende
eine Spezialklemme, die zum einklemmen der
Elektrode dient.

das SchweiBBschutzschild ist wahrend des
SchweiBBens immer zu verwenden. Es Schuitzt
die Augen vor der vom Lichtbogen ausgehenden
Licht-strahlung und erlaubt dennoch genau den
Blick auf das Schwei3gut.

8. SchweiBBen

Nachdem Sie alle elektrische Anschlisse fur die
Stromversorgung sowie flir den Schweif3strom-
kreis vorgenommen haben, kdnnen Sie folgen-
dermafen vorgehen:

Fuhren Sie Das nicht ummantelte Ende der
Elek-trode in den Elektrodenhalter (1) ein und
verbinden Sie die Masseklemme (-) (2) mit dem
SchweiBstlick. Achten Sie dabei darauf, dass ein
guter elektrischer Kontakt besteht.

Schalten Sie das Gerat am Schalter (4) ein und
stellen Sie den SchweiBstrom, mit dem Handrad
(8) ein. Je nach Elektrode, die man verwenden
will. Halten Sie das Schutzschild vor das Gesicht
und reiben Sie die Elektrodenspitze auf dem
Schweif3stlick so, dass Sie eine Bewegung wie
beim Anziinden eines Streichholzes

ausfuhren. Dies ist die beste Methode um den
Lichtbogen zu zlinden. Testen Sie auf einem Pro-
bestlick , ob Sie die richtige Elektrode und Strom-
starke gewahlt haben.

Elektrode @ (mm) .. . Schweif3strom (A)

2 et 55-80 A
2D e 60-110 A
B2 s 80-160 A
SRR 120-160 A
Hinweis!

Tupfen Sie nicht mit der Elektrode das Werkstlck,
es kénnte dadurch ein Schaden auftreten und die
Zundung das Lichtbogens erschweren.

Sobald sich der Lichtbogen entziindet hat ver-
suchen Sie eine Distanz zum Werkstlck einzu-
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halten, die dem verwendeten Elektrodendurch-
messer entspricht. Der Abstand sollte méglichst
konstant bleiben, wahrend Sie schweiBen. Die
Elektrodenneigung in Arbeitsrichtung sollte 20/30
Grad betragen.

Benlitzen Sie immer eine Zange, um verbrauch-
te Elektroden zu entfernen oder um eben ge-
schweiBte Stlicke zu bewegen. Beachten Sie
bitte, dass die Elektrodenhalter (1) nach den
SchweiBen immer isoliert abgelegt werden mus-
sen.

Die Schlacke darf erst nach dem Abkiihlen von
der Naht entfernt werden.

Wird eine SchweiBBung an einer unterbrochenen
SchweiBBnaht fortgesetzt, ist erst die Schlacke an
der Ansatzstelle zu entfernen.

9. Uberhitzungsschutz

Das SchweiBgerat ist mit einem Uberhitzungs-
schutz ausgestattet, welches den SchweiBtrafo
vor Uberhitzung schiitzt. Sollte der Uberhitzungs-
schutz ansprechen, so leuchtet die Kontrolllampe
(5) an lhrem Gerat. Lassen Sie das SchweiB3gerat
einige Zeit abklhlen.

10. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

11. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

11.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
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mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogeréat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

11.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

11.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

e Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbbh.info

12. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

13. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

-10-
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

11 -
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméaBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Elektrodenhalter, Massezange
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-12-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugeréate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist flir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-13-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-14 -
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Nevarnost! - Elektri¢ni udar varilne elektrode je lahko smrten

»

—

Nevarnost! - Vdihavanje dima od varjenja lahko Skoduje zdravju

)i

(R

)

Nevarnost! - Varilne iskrice lahko povzrocijo eksplozijo ali pozar

14%

Nevarnost! - Zarki oblo&nega varjenja lahko $kodujejo odem in pokodujejo koZo

k.

Nevarnost! - Elekiromagnetna polja lahko motijo delovanje spodbujevalnikov srca

Nevarnost! Nevarnost zaradi elektricnega udara

B A

Nevarnost! - Za zmanj$anje tveganja poskodb preberite navodila za uporabo
Pozor! Nosite posebne rokavice za varilce. Med varjenjem lahko po zraku letijo zare¢i delci. Svoje
dlani in roke zato vedno zasg¢itite s posebnimi rokavicami za varilce.

-15-
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro¢ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupo$tevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v prilozeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanije varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnejSo uporabo.

Varnostni deli:

a) Nevarnost zaradi elektricnega udara:
Elektriéni udar varilne elektrode je lahko
smrten. Ne varite ob dezju ali snegu. Nosite
suhe izolacijske rokavice. Elektrode se ne
dotikajte z golimi rokami. Ne nosite mokrih
ali poskodovanih rokavic. Pred elektri¢nim
udarom se za$¢itite z izolacijo pred obdelo-
vancem. Ohisja naprave ne odpirajte.

b) Nevarnost zaradi dima od varjenja: Vdiha-
vanje dima od varjenja lahko $koduje zdravju.
Glave ne drzite v dim. Naprave uporabljajte
na odprtem. Uporabljajte prezraevalno nap-
ravo za odstranjevanje dima.

c) Nevarnost zaradi isker od varjenja: Varilne
iskrice lahko povzrogijo eksplozijo ali pozar.
Gorljivih snovi ne priblizujte varjenju. Ne va-
rite poleg gorljivih snovi. Varilne iskrice lahko
povzrocijo pozar. Vedno imejte pripravljen
gasilni aparat in opazovalca, ki ga lahko takoj
uporabi. Ne varite na bobnih ali drugac¢nih
zaprtih vsebnikih.

d) Nevarnost zaradi zarkov obloénega
varjenja: Zarki oblo&nega varjenja lahko
$kodujejo o¢em in poskodujejo kozo. Nosite
pokrivalo in zas¢itna ocala. Nosite glusnike in
visoko zaprte ovratnike. Nosite za$¢ito ¢elado
za varjenje in brezhibne velikosti filtrov. Nosite
polno telesno zascito.

Anl_TC_EW_160_D_SPK4.indb 16
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e) Nevarnost zaradi elektromagnetnih polj:
Varilni tok proizvaja elektromagnetna polja.
Ne uporabljajte skupaj z medicinskimi vsadki.
Napeljav za varjenje si nikoli ne ovijajte okoli
telesa. Napeljave za varjenje zdruZite.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1)

Drzalo za elektrode

Klesce za priklop na maso
Nastavljanje varilnega toka
Preklopno stikalo 230V / 400 V
Kontrolna lu¢ka zab pregrevanje
Skala varilnega toka

Nosilni ro¢aj

Prikljuéni kabel 400 V

Elektri¢ni prikljuéni kabel 230 V

©RNO O, LN~

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na nas servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

e Odprite embalaZzo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (Ce obstaja-
jo).
Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.

®  Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko pri§lo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasticnimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja takSnih
delov materiala!

®  Varilni aparat
e Originalna navodila za uporabo
®  Varnostni napotki

-16-
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3. Predpisana namenska uporaba

Z elektriéno varilno napravo lahko varite razli¢éne
kovine z uporabo ustreznih oplas¢enih elektrod.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali §kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upo$tevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Simboli in tehni¢ni podatki

EN 60974-6

Evropska norma za opremo za oblo¢no varjenje
in vire varilnega toka z omejenim trajanjem vklopa
(Del 6).

[s]

Simbol za vire varilnega toka, ki so primer-
ni za varjenje v okolju s povec¢ano elektri¢no
ogrozenostjo.

~50 Hz
Izmecni tok in merilna vrednost za frekvenco [Hz]

U

0
Nazivna napetost v prostem teku [V]

160 A/24,4V
Najvedji varilni tok in odgovarjajo¢a normirana
delovna napetost [A/V]

o
Premer elektrode [mm]

U2
varilna napetost [V]

I2
Varilni tok [A]

Anl_TC_EW_160_D_SPK4.indb 17
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Najvecja izmerjena vrednost ¢asa varjenja v
stalnem nacinu tON (maks) pri najvecji izmerjeni
vrednosti varilnega toka in temperaturi okolice 20
°C, izrazena v minutah in sekundah.

Najvecja izmerjena vrednost ¢asa varjenja v
prekinjenem nacinu ZtON pri najvedji izmerjeni
vrednosti varilnega toka in temperaturi okolice 20
°C med prekinjenim ¢asom 60 min, izrazena v
minutah in sekundah.

t

w

Povpreéni ¢as obremenitve [s]

t

T

Povpreéni ¢as postavljanja nazaj [s]

== 1(3) ~ 50 Hz
Omrezni vhod; $tevilo faz ter simbol za izmeniéni
tok in merilna vrednost za frekvenco

U

1
Omrezna napetost [V]

1max

Najvecja merilna vrednost za omrezni tok [A]

1eff
Efektivna vrednost za najvecji omrezni tok [A]

IP21S
Vrsta zascite

H
Izolacijski razred

o

Simbol za¢itnega razreda Il

D

Casi varjenja so odvisni od mogi, ki je razvidna

¢as ohlajanja daljsi, pri nizji moc¢i je mozno daljSe
trajanje vklopa s kraj$imi ¢asi ohlajanja.

3

Zascita pred pregretjiem

-17-
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i

Elektrodne kles¢e

A

Sponka za maso

Naprava ne povzroc¢a radijskih motenj v skladu z
Direktivo 2004/108/ES

Omrezni prikljuéek: ................. 230/400V ~ 50 Hz
Varilni toK (A): coeeeeee e 55-160
I, (A)230V 55 80 115 140

I, (A) 400V 55 80 | 115 160
Tonmn(S) 230V [ 100% | 821 | 396 | 297
Tonmao(S) 400V [ 100% | 918 | 442 206
Ton(s) 230V 276 | 147 | 103

T,u(s) 400V 379 | 204 105
Tore 230V 291 | 446 | 460

Toer 400V 496 506 380
— toy (MAX) 280 Vi oo 4412
== =1y (MaxX) 280 V: oo 9 48"
— 1oy (Max) 400 V: ..o 3'28“
== =y, (Max) 400 V: oo 8'37“
Napetost prostega teka (V): ....cccocvreveiiiveninnne. 48
Prevzem mocCi: ......cccoovvvineeniennnn. 4 kVA prii 80 A
Varovalke (A): .ooceeieeieeeie e 16
TZA: it 20,6 kg

Casi varjenja veljajo pri temperaturi okolice 40 °C.

5. Montazna navodila

Glej sliko 5-10.

6. Elektricni priklju¢ek na omrezje

Ta varilni aparat je mozno uporabljati z napajan-
jem 230V in 400 V nazivne napetosti. S pomoc¢jo
prikazanega vriljivega stikala (Slika 2-4) je mozno
nastaviti Zeleno nazivno napetost. Prosimo,
ravnajte po spodaj navedenih napotkih za uprav-
ljanje:
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Slika 2:

Izhodni polozaj vriljivega stikala je nastavljen na
400 Voltov. Pri zaprtem elektricnem tokokrogu
obratuje varilni aparat z nazivno napetostjo 400
Voltov. Da bi preprecili zmotno izbiro napacne na-
zivne napetosti, Vas prosimo, da nastavitev fiksi-
rate z vijakom, ki se nahaja v ta namen predvideni
lukniji levo pod vrtljivim stikalom.

Slika 4:

Da bi lahko aparat uporabljali pri napetostnem
napajanju 230 V nazivne napetosti, prosimo,

da odvijtete in odstranite vijak levo pod vrtljivim
stikalom in potem obrnete stikalo v Zeleni polozaj
z oznacébo 230 V. Potem privijte vijak v ozna¢eno
luknjo desno pod vrtljivim stikalom.

Prosimo, ¢e upostevate sledece napotke, da bi
preprecili nevarnost pozara, elektricnega udara ali
poskodb oseb:

® Nikoli ne uporabljajte aparata pri nazivni na-
petosti 400 V , ¢e je aparat nastavljeni na
230 V. Previdno: nevarnost pozara!

® Prosimo pred nastavljanjem nazivne nape-
tosti izkljuCite aparat iz elektri¢nega napa-
janja.

® Prepovedano je preklapljati nazivho napetost
v ¢asu obratovanja varilnega aparata.

® Prosimo, ¢e se prepri¢ate pred uporabo va-
rilnega aparata, ¢e odgovarja nastavljena na-
zivna napetost aparata nazivni napetosti vira
elektri¢énega toka.

Opomba:

Varilni aparata je opremljeni z 2 elektri¢nima
kabloma in vtika¢ema. Prosimo, ¢e prikljucite
odgovarjajoci elektriéni vtika¢ na ustrezni vir
elektriénega toka (vtika¢ 230 V na vti¢nico 230 V
in vtika¢ 400 V na vti¢nico 400 V).

7. Priprava na varjenje

Klesce za priklop na maso (-) (2) se prikljucijo ne-
posredno na predmet varjenja ali pa na podlago,
na kateri je names$¢en predmet, ki ga varite.
Pozor, poskrbite za to, da bo obstajal neposredni
kontakt s predmetom, ki ga varite. Zato se izogi-
bajte lakiranim povr§inam in/ali izoliranim mate-
rialom. Kabel za drzanje elektrode ima na koncu
specialne klesce, ki sluzijo vpenjanju elektrod.
Zmeraj morate med varjenjem uporabljati zas¢itni
varilni vizir. Le-ta varuje o¢i pred svetlobnim
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Zaréenjem, ki nastaja v obloénem plamenu in
taks$na zas¢ita Se zmeraj omogoca dober pogled
na predmet varjenja (Ni zajet v obsegu dobave).

8. Varjenje

Potem, ko ste izvrsili elektri¢ne prikljucke za
tokovno napajanje ter za varilni tokokrog, lahko
postopate naprej na sledeéi nacin:

Vstavite onoplas¢eni konec elektrode v drzalo
elektrode (1) in povezite kleS¢e za priklop mase
(-) (2) s predmetom varjenja. Pri tem pazite na to,
da bo obstajal dober elektri¢ni kontakt.

Vkljucite aparat s pomogjo stikala (4) in nasta-
vite Zeleni varilni tok s pomocjo obra¢alnega
gumba (3) glede na elektrodo, katero zZelite
uporabljati. Postavite si zascitni vizir pred obraz
in podrgnite konico elektrode po predmetu var-
jenja tako, da izvrsite pomik elektrode kot, da bi
prizigali vzigalico. To je najbolj$i nacin prizganja
oblo¢nega plamena.

Na poskusnem kosu preverite, e ste izbrali pra-
vilno elektrodo in jakost toka.

Elektroda @ (mm).......ccccevveenenennen. Varilni tok (A)
...55-80A

Pozor!

Ne tipajte z elektrodu po predmetu varjenja, ker
lahko poskodujete predmet in otezite priziganje
obloénega plamena.

Kakor hitro se je prizgal oblo¢ni plamen,
posku$ajte drzati dolo¢eno razdaljo do predmeta
varjenja, katera odgovarja uporabljanemu preme-
ru elektrode.

Razmak naj po moznosti ostane med varjenjem
konstanten.Kot nagnjenosti elektrode v smeri iz-
vajanja dela naj znasa 20/30 stopinj.

Za odstranjevanje uporabljenih elektrod zmeraj
uporabljajte kleS¢e ali pa premaknite pravkar
zvarjeni predmet. Prosimo, ¢e upoStevate, da je
treba drzalo elektrode (1) po varjenju zmeraj od-
lagati na izolirano mesto.

Zlindro lahko odstranjujete $ele potem, ko se je
varilni Siv ohladil.

Ce nadaljujete z varjenjem na prekinjenem koncu
varilnega Siva, morate najprej iz varilnega Siva
odstraniti Slindro.

Anl_TC_EW_160_D_SPK4.indb 19

SLO

9. ZaScita pred pregrevanjem

Varilni aparat je zasS¢iteni z zas¢ito pred pregre-
vanjem, ki varuje varilni transformator pred pre-
grevanjem. Ce bi se sprozila zasgita pred pregre-
vanjem, se prizge kontrolna lu¢ka (5) na Vasem
variinem aparatu. V takSnem primeru poc¢akajte
nekaj ¢asa, da se varilni aparat ohladi.

10. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni prikljuéni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi preprecili ogrozanje
varnosti.

11. Ciéenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektriéni prikljuéni kabel.

11.1 Ciséenje

® Zas¢itno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

®  Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem konéanem delu.

® Redno gistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih ¢istilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko poskodujejo
plastiéne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektricno napravo povecuje tveganje
elektri¢nega udara.

11.2 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.

-19-
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11.3 Naro¢anje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

® Art. Stevilko naprave

® Ident- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

12. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
na in s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$&u, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali§¢, se pozanimajte pri svoji
obginski upravi.

13. SkladiScenje

Napravo in pribor za napravo skladis¢ite na
temnem, suhem in pred mrazom zas¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladi$¢na temperature je med 5 in 30 °C.
Elektricno orodje shranjujte v originalni embalazi.

-20-
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Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih
odpadkov. To se ne nana$a na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
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SLO

Servisne informacije

V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot
so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer

Obrabni deli* Drzalo za elektrode, kleS¢e za maso
Obrabni material/ obrabni deli*

Manjkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
® Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zacetka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobic¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kaj na napravi po vaS§em mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napacno delovanje.

-22 -

Anl_TC_EW_160_D_SPK4.indb 22 26.07.2017 09:03:57



SLO

Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nade izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, tj. fiziénim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vase zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplac¢ne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali ¢e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. lz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napaéno omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dologil ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanje sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podaljSa garancijskega obdobija, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vaSega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Pripravite ra¢un ali drugo dokazilo o vasem nakupu nove naprave. Naprave, poslane brez ustrez-
nega dokazila ali tipske tablice, so izklju&ene iz garancijskih storitev, saj jih ni mozno uvrstiti. Ce je
okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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Veszély! - A hegesztd elektrodatél levé aramdiités haldlos lehet

?.'

i

Veszély! - A hegesztés flstjének a belélegzése veszélyeztetheti az egészségét

IT. 2

Veszély! - Hegesztési szikrak robbanast vagy tlizet okozhatnak

Veszély! - A villamos iv sugarai megkarosithatjak a szemeket és megsérthetik a bort

k.,

Veszély! - Az elektromagneses terek zavarhatjak a szivritmusszabalyozé mikddését

Veszély! Veszélyeztetés az aramiités altal

& VAN

Veszély! - A sérilési veszélynek a lecsdkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

Vigyazat! Hordjon specialis hegeszt6 kesztyliket. A hegesztésnél izz6 részecskék repkedhetnek
szét. Védje ezért a kezeit és a karjat specialis hegesztd kesztylkkel.
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Veszély!

A késziilékek hasznalatanal, a sérilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
késziléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egytt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és

d) Veszélyeztetés a villamos iv sugarai altal:
A villamos iv sugarai megkarosithatjak a
szemeket és megsérthetik a bort. Kalapot és
biztonsagi szemuveget hordani. Zajcsdkkentd
fllvédoét és magasan zart inggallért horda-

ni. Hegesztd véddsisakokat és kifogastala
sz(irénagysagokat hordani. Egy teljes
testvédét hordani.

Veszélyeztetés az elektromagneses terek
altal: A hegesztéaram elektromagneses
tereket hoz létre. Ne hasznadlja orvosi implan-

e)

a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivll ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel biztonsagi utasitasok a mellékelt f-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

Biztonsagi részek:

a)

b)

c)

Veszélyeztetés az aramiités altal: Egy
hegeszté elektrodatol levo aramités halalos
lehet. Ne hegesszen esében vagy honal.
Szaraz izolalo kesztyuket hordani. Ne fogja
meg csupasz kézzel az elektrédat. Ne hord-
jon nedves vagy kérosult kesztytket. A mun-
kadarab ellen torténd izolalas altal védekezni
az aramutés eldl. Ne nyissa ki a berendezés
géphazat.

Veszélyeztetés a hegesztési fiist altal: A
hegesztés fustjének a belélegzése veszé-
lyeztetheti az egészséget. Ne tartsa a fejét a
flstbe. A berendezéseket nyilt részlegekben
hasznalni. Hasznaljon szell6ztetét a fust elta-
volitasahoz.

Veszélyeztetés a hegesztési szikra altal:
A hegesztési szikrak robbanast vagy tiizet
okozhatnak. Gyullékony anyagokat tavol tar-
tani a hegesztéstdl. Ne hegesszen gyullékony
anyagok melett. A hegesztési szikrak tiizeket
okozhatnak. Tartson készenlétben a kdzelben
egy tuzoltdkésziléket és egy figyelét, aki azt
azonnal hasznalni is tudja. Ne hegesszen do-
bokon vagy barmilyen zart tartalyokon.

-25-
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tatumokkal egydtt. Ne tekerje sohasem a
hegesztd vezetékeket a teste koré. Hegesztd
vezetékeket 6sszevezetni.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (1-es abra)
Elektrédatarto

Foldeld csipesz

Beallitokerék a hegesztéaramhoz
Atkapcsolé 230V / 400 V
Ellenérzé lampa a tulhevitéshez
Hegesztéaramskala
Hordozéfogantyu

Halozati kabel 400 V

Halozati kabel 230 V

©RNO O, LN~

2.2 A szallitas terjedelme

Kérjuk a leirott szallitasi terjedelem alapjan
leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek
esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb
5 munkanapon belill egy érvényes vasarlasi
igazolas felmutatasa mellett a szervizk6zponthoz
vagy a eladéhelyhez, ahol vette a készuléket.
Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén
a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi
tablazatot.

* Nyissa ki a csomagolast és vegye ki évatosan
a készuléket a csomagolasbdl.

Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
|étezik).

Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

Ellenérizze le a készuléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

Ha lehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeéig.
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Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprorészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Hegesztékészilék
Eredeti hasznalati utasitas
Biztonsagi utasitasok

3. Rendeltetésszerlii hasznalat

Az elektromos-hegeszt6 készilékkel kiilénb6zd
fémeket lehet, a megfelelé kdpeny elektrodak
hasznalata melett 6sszehegeszteni.

A készlléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlnek. Ebbdl adodé
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sériilésért a
hasznalo ill. a kezeld felelés és nem a gyarto.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a készilék ipari,
kézmdiipari vagy gyari izemek teriiletén valamint
egyenértéku tevékenységek terliletén van hasz-
nalva.

4. Szimbolumok és technikai adatok

EN 60974-6

Europai norma az ivhegesztéberendezésekhez
és Hegesztéaramforrasokhoz, hatarolt bekapc-
solasi id6tartalommal (6-0s rész).

[s]

Szimbolum a hegesztéaramforrasokhoz, amelyek
alkalmasak a megasabb elektromos veszélyez-
tetéssel rendelkez6 kornyezeten bellli hegesz-
téshez.

~50 Hz
Valtakozéaram és a frekvencia méretezés [Hz]

U

0
Névleges Uresjarati feszlltség [V]

160 A/24,4V
Maximalis hegesztéaram és a megfelel6 szab-
vanyozott munkafeszultség [A/V]

(%]
Elektrodaatméré [mm]

U

2
hegesztd feszlltség [V]

2
Hegesztéaram [A]

Legnagyobb hegesztésidd-méretezési érték a
folyamatos moédban tON (max) a legmagasabb
hegesztéaram-méretezési értéknél, egy 20 °C-u
koérnyezeti hémérsékletnél percben és masod-
percben kifejezve.

Legnagyobb hegesztésid6-méretezési érték

a szakaszos modban 2tON a legmagasabb
hegesztéaram-méretezési értéknél, egy 20 °C-u
koérnyezeti hémérsékletnél egy nem megszakitott
60 perc id6 alatt, percben és masodpercben
kifejezve.

t
Ktlagos teheridd [s]

t
Atlagos visszahelyezési id6 [s]

== 1(3) ~ 50 Hz
haldzati bemenet; a fazisok szama valamint valta-

kozdaram szimbdlum és a frekvencia méretezési
értéke
U

1
Halozati feszlltség [V]

I1max
A halézati aram[A] legnagyobb méretezési értéke

1eff
A legnagyobb halozati aram [A] effektiv értéke

IP21S
Védelmi rendszer

H
Izolacidosztaly
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Szimbolum a ll-es védelmi osztalyra

D

A hegesztési iddk a készlléktdl lehivott
teljesitménytdl figgenek. Nagy teljesitményeknél
kisebb a bekapcsolas idétartama és magasabb a
lehilési idd, kisebb teljesitménynél egy nagyobb
begakpcsolasi idétartam lehetséges révidebb
lehdlési idével.

3_

Tulhevités elleni védelem

i

Elektréda csipévas

A

Féldel csipesz

A késziilék a 2004/108/EK EK-iranyvonal szerint
radio-zavarmentes.

Halézati csatlakozas: ............ 230/400V ~ 50 Hz
Hegesztéaram (A) @ .ooovveeieieeeieeeeee 55-160
I, (A) 230V 55 80 115 140

I, (A) 400V 55 80 115 160
Tonimao(S) 230V [ 100% | 821 | 396 | 297
TON(maX)(s) 400V | 100% | 918 | 442 206
T, (8) 230V 276 147 103

T,n(8) 400V 379 | 204 105
T 230V 291 | 446 | 460

T, 400V 496 | 506 380
— toy (MaX) 280 Vi oo 412«
---t,, (max) 230 V: ....9'48"
—t,, (max) 400 V:.. ... 328"
===ty (Max) 400 Vi, 8' 37
Uresjarati fesziltség (V): weeveveevrveerreeeerirnennans 48
Teljesitményfelvétel: .........cccceeveennnne 4kVAB0A
BiztoSiteK (A): oo 16
TOMEG e 20,6 kg
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A hegesztési idék egy 40°C-u
kérnyezethdmérsékletben érvényessek.

5. Osszeszerelési utasitas

Lasd a 5-10-ig levé abrakat.

6. Halézati csatlakozas

Ezt a hegesztégépet 230 V-os és 400 V-0s név-
leges feszlltséggel lehet GUzemeltetni. Az abrazolt
forgd kapcsold segitségével (abrak 2-4) lehet a
kivant névleges feszlltséget beallitani. Kérjlk tar-
tsa be a lent megadott kezelési utasitasokat:

Abra 2:

A forgé kapcsolé kiindulasi poziciéja 400

Voltra van beallitva. Zart aramkoérnél a
hegesztdkészilék 400 Volt-os névleges feszlltsé-
ggel lesz Gzemeltetve. A rossz haldzati feszlltség
véletlenes kivalasztasanak az elkertiléséhez, kér-
jUk a beallitast egy csavarral fixalni, amely a forgd
kapcsol6 alatt baloldalt az erre elérelatott lyukba
lesz betéve.

Abra 4:

Ahhoz hogy a készliléket 230 V-os névleges fes-
zlltséggel Uzemeltese, kérjik eresze meg és ta-
volitsa el a forgé kapcsol6 alatt balul levé csavart
és csavarja utanna a kapcsolét a kivant 230 V-al
jegyzett helyzetre. Ezutan kérjiik a csavart a forgd
kapcsol6 alatt, jobboldalon levé megjegyzett fu-
ratlyukba feszesen becsavarozni.

Kérjuk vegye figyelembe a kovetkez6 utasitaso-
kat, azért hogy elkertlje a t6zveszélyt, az arami-
tést és a személyi sériiléseket:

® Ne haszndlja a késziléket sohasem 400 V-os
névleges fesziiltséggel, ha a készlilék 230
V-ra van beallitva. Vigyazat, tézveszély!

o Kérjuk valassza le a késziléket az aramella-
tasrol miel6tt beadllitana a névleges fesziilt-
séget.

® Tilos a névleges fesziltség eldllitasa a
hegesztdkészilék Uizemeltetése alatt.

e Kérjuk biztositsa a hegesztékésziilék
Uzemeltetése el6tt, hogy a készllék beallitott
névleges fesziiltsége megegyezik az

aramforrasséval.

-27 -
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Megjegyzés:

A hegesztékésziilék 2 aramkabellel és halozati
csatlakozéval van felszerelve. Kérjik a megfelelé
halézati csatlakozét a megfeleld aramforrassal
Osszekapcsolni (230 V-os haldzati csatlakozot a
230 V-os dugaszolo aljzattal és a 400 V-os ha-
|6zati csatlakozét a 400 V-os dugaszolé aljzattal).

7. Hegeszstési el6késziiletek

A foldeld csipeszt (-) (2) vagy direkt a hegesztési
darabra kell raerésiteni vagy az alatétre, amelyre
ra lett allitva a hegesztési darab.

Figyelem, gondoskodjon arrél, hogy a hegesztési
darabbal egy direkt kontaktus aljon fenn. Ezért
kerllje el a lakkozot fellleteket és/vagy izolalé
anyagokat. Az elektrodat tart6 kabelnek a végén
egy specidlis csipesz van, amelyik az elektroda
becsipésére szolgal. A hegesztés ideje alatt
mindig hasznalni kell a hegesztd véddpajzsot. Ez
védi a szemeket a villamos iv el6l és mégis egy
tiszta latast engedélyez a hegesztési javra (Nincs
a szallitas terjedelmében).

8. Hegeszteni

Miutan minden villamossagi csatlakoztatast

az aramellatashoz valamint a hegesztési
aramkdérhoz elvégzett, a kdvetkezd képpen jarhat
tovabb el.

Vezesse az elektroda nem burkolt végét az elek-
trédatartoba (1) be és csatlakoztassa a féldelési
csipeszt (-) (2) a hegesztési darabbal. Ugyelien
ennél arra, hogy jo villamos kontaktus alljon fenn.
Kapcsolja be a késztiléket a kapcsoldn (4)

és dllitsa, a kézikerék (3) segitségével be a
hegesztéaramot. Attol fliggéen, hogy milyen
elektrédat akar hasznalni, tartsa a védépajzsot az
arca elé és dorzsolje az elektroda hegyét ugy a
hegesztési darabon, hogy egy olyan mozdulatot
végezen el mindha egy gyufat akarna meggyujta-
ni. Ez a legjobb metddus egy villamos iv meggy-
ujtasahoz.

Prébalja egy probadarabon ki, hogy megfelelé
elektrédat és aramerdséget valasztott e ki.

Figyelem!

Ne békddse meg az elektrédaval a munkadara-
bot, mert ezaltal egy kar léphet fel és ez megn-
ehezitheti a villamos iv gyujtasat.

Miutan meggyulladt a villamos iv prébaljon a
munkadarbhoz egy olyan tavolsagot betartani,
amely a hasznalt elektroda atméréjének megfelel.
A tavolsagnak, a hegesztés ideje alatt Iehetéleg
konstantnak kell lennie. Az elektroda dontésének
20/30 foknak kellene lennie.

Az elhasznalt elektrodak eltavolitasahoz vagy a
frissen hegesztett darabok mozgatasahoz mindig
egy fogdt hasznalni. Kérjiuk vegye figyelembe,
hogy az elektrédatartdkat (1) a hegesztés utan
mindig izolaltan kell lerakni.

A salakréteget csak a lehtilés utan szabad a var-
ratrdl eltavolitani.

Ha egy megszakitott hegesztési varraton folytat-
na a hegesztést, akkor elészor el kell tavolitani a
salakréteget a raillasztési helyrdl.

9. Tulhevitési védelem

A hegeszt6gép egy tulhevités elleni védelemmel
van felszerelve, amely dvja a hegesztési trafot

a rtulhevités eldl. Ha bekapcsol a tulhevitési
védelem, akkor vilagit a készllékén a kontroll
lampa (5). Hagyja a hegesztékészuléket egy ideig
lehini.

10. A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készlléknek a halézatra csatla-
koztaté vezetéke megsériilt, akkor ezt a gyarté
vagy annak a vevészolgaltatasa, vagy egy hason-
|6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkertlje a veszélyeztetéseket.
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11. Tisztitas, karbantartas és
pétalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak elétt hizza ki a halézati csatla-
kozét.

11.1 Tisztitas

* Tartsa a védéberendezéseket, szell6ztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsélje
le a készilléket egy tiszta posztoval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt s(ritett
levegével.

® Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készlléket.

® Akésziiléket rendszeresen egy nedves
posztoval és egy kevés kenészappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztité vagy oldé
szereket; ezek megtamadhatjak a késziilék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriil-
jon viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készilékbe valé behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

11.2 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartando rész.

11.3 A pétalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kdvetkezé adato-

kat kellene megadni:

® Akészilék tipusat

® Akészllék cikk-szamat

® Akészllék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktuadlis arak és inforacidk a www.isc-gmbh.info

alatt talalhatoak.

12. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
|ék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
korforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kildnb6zd anyagokbal allnak, mint példaul
fémbdl és mianyagokbdl. Defektes készilékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kézé. Szakszer(i
megsemmisitéshez le kellene adni a készliléket
egy megfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer

gylijtéhelyeket, akkor érdeklédjon Utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

13. Tarolas

A készliléket és a készllék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférhetd helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémeérséklet 5 és 30 °C kozott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban &rizni.
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkészilékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegydUijteni és vissza kell
vezetni egy kdrnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakiildés helyett alter-
nativ a szakszer( értékesitéssel kapcsolatban 6sszedolgozni. Az éreg készuléket ehhez egy visszavevé
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készulékek mellékelt elektromos alkotorészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

kivonatosan is csak az iISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-30-

Anl_TC_EW_160_D_SPK4.indb 30 26.07.2017 09:03:58



Szerviz-informaciok

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségeét kérjiuk vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére alinak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkez6 részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kovetkezd részekre van mint fogydeszkdzokre sziikség.

Kategéria Példa

Gyorsan kopo részek* Elektrodtarto, tdmegfogo
Fogydeszkdz/ fogyorészek*

Hianyzé részek

* nincs okvetlenil a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjuk a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjlik tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kovetkez6 kérdéseket:

®  Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétél kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése elétt valami a készlléken (tinet a defekt el6tt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas miikddést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigorti minéségi ellenérzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjilk Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kovetkez6
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarélagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem lizemszerl sem egyébb 6nallé
tevékenységeik korén belil hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyarté a vasarléknak az uj készllékeire igér a
térvényileg eldirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia altal érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On altal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Gj
késziléken felmer(ild olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tésara vagy a készllék kicserélésére.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrualva. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon Iétre, ha a készllék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmuipari vagy ipari Gzemek teriletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértéku igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készuléken, amelyek az 0sszeszerelési utasitas figyelmen kiviil hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy
rossz haldzati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivll hagyasa vagy a készuléknek egy nem normalis kdrnyezeti feltételeknek
torténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- karok a készlléken, amelyek egy rossz banasmadd vagy nem szakszer( hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készulékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kévek és por, szallitasi karok),
erdszak kifejtése vagy idegenkeziség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek Iétre.

- karok a készlléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopasra vezethetéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 honap és a késziilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia idé lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A késziilék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjuk jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjlk tartsa készenlétben az Uj késziilék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készulékeket, amelyek megfelelé igazolas vagy tipustabla nélkul
keruiinek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készlilék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatol érthetédd, hogy a koltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket mar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjiik a készliléket a szervizcimiinkre bekildeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopo részekkel, hasznalati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolatban fennall6 fenntartasaira.
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Opasnost! - Elektri¢ni udar elektrode za zavarivanje moze biti smrtonosno

?.'

i

Opasnost! - Udisanje dimova zavarivanja moze ugroziti Vase zdravlje

AE

Opasnost! -Iskre zavarivanja mogu uzrokovati eksploziju ili pozar

14?

Opasnost! - Zrake svjetlosnog luka mogu ostetiti o¢i i kozu

k.

Opasnost! - Elektromagnetska polja mogu ometati funkcioniranje sréanih stimulatora

Opasnost! Opasnost od elektriénog udara

i AN

Opasnost! - Procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja.

Oprez! Nosite specijalne rukavice za zavarivanje. Kod zavarivanja mogu letjeti uokolo uzarene
Cestice. Zbog toga zastitite svoje Sake i ruke specijalnim rukavicama za zavarivanje.
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
Cete u prilozenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Sigurnosni dijelovi:

a) Opasnost od elektri€nog udara: Elektri¢ni
udar elektrode za zavarivanje moze biti
smrtonosno. Ne zavarujte na kisi ili snijegu.
Nosite suhe izolirane rukavice. Ne hvatajte
elektrodu golim rukama. Ne nosite mokre ili
ostecene rukavice. Zastitite se od elektricnog
udara izoliranjem radnog komada. Ne otvaraj-
te kuciste uredaja.

b) Opasnost od dima zavarivanja: Udisanje
dima moze biti opasno za zdravlje. Ne drzite
glavu u dimu. Uredaje koristite u otvorenom
prostoru. Provjetravajte kako bi izagao dim.

c) Opasnost od iskri zavarivanja: Iskre zavari-
vanja mogu uzrokovati eksploziju ili pozar. Za-
paljive tvari drzite dalje od mjesta zavarivanja.
Ne zavarujte blizu zapaljivih tvari. Iskre zava-
rivanja mogu uzrokovati pozar. Neka u blizini
bude spreman aparat za gasenje pozara kao
i promatra¢ koji ga odmah moze upotrijebiti.
Ne zavarujte na Supljim posudama ili nekak-
vim zatvorenim spremnicima.

d) Opasnost od dima zracenja svjetlosnog
luka: Zrake svjetlosnog luka mogu ostetiti oci
i kozu. Nosite kapu i zastitne naoc¢ale. Nosite
zastitu za sluh i do kraja zakopc¢ajte ovratnik
koSulje. Nosite zastitni Sliem za zavarivanje i
besprijekorne filtre. Nosite potpunu zastitu za
tijelo.

e) Opasnost od elektromagnetskih polja:
Struja zavarivanja stvara elektromagnetska
polja. Ne koristite uredaj ako imate medicins-
ke implantate. Nikad ne omatajte vodove za
zavarivanje oko tijela. Povezite vodove za
zavarivanje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1)

Drzag elektroda

Stezaljka s masom

Kotadi¢ za podeSavanje struje zavarivanja
Preklopnik 230 V / 400 V

Kontrolna Zaruljica kod pregrijavanja
Skala struje zavarivanja

Rucka za noSenje

Mrezni kabel 400 V

Mrezni kabel 230 V

©CRNO O, LN~

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnije artikla obratite

se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu

najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predoc¢enje

vazece potvrde o kupnji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

®  Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.

®  Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna osteéenja.

® Po moguénosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

® Uredjaj za zavarivanje
Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene
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3. Namjenska uporaba

Pomodu elektri¢énog uredaja za zavarivanje
mogu se zavarivati razli¢iti metali koriStenjem
odgovarajucih elektroda s plastem.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sliénim djelatnostima.

4. Simboli i tehnicki podaci

EN 60974-6

Europska norma za uredjaje za zavarivanje
elektriénim lukom i izvore struje zavarivanja s
ograni¢enim vremenom uklju€ivanja (dio 6).

[s]

Simbol za izvore struje zavarivanja prikladnih za
zavarivanje u okolini s poveéanom elektricnom
opasnoscu.

~50 Hz
Izmjeniéna struja i vrijednost mjerenja frekvencije
[Hz]

U

0
Napon nazivnog praznog hoda [V]

100 A/21,2V
Maksimalna struja zavarivanja i odgovarajuce
normiran radni napon [A/V]

o
Promijer elektora [mm]

U2
napon zavarivanja [V]

|
Sz,truja zavarivanja [A]
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Najvec¢a dimenzionirana vrijednost vremena zava-
rivanja u kontinuiranom rezimu rada tON (maks)
pri najvec¢oj dimenzioniranoj vrijednosti struje
zavarivanja pri temperaturi okoline od 20 °C,
izrazena u minutama i sekundama.

Najvec¢a dimenzionirana vrijednost viemena
zavarivanja u isprekidanom rezimu rada XtON

pri najvec¢oj dimenzioniranoj vrijednosti struje za-
varivanja pri temperaturi okoline od 20 °C tijekom
neprekinutog vremena od 60 minuta, izrazena u
minutama i sekundama.

t

Isﬂrosjec“:no vrijeme opterecenja [s]
t

Prrosjec“:no vrijeme vracanja [s]

== 1(3)~50 Hz
Mrezni ulaz; broj faza kao i simbol za izmjeni¢nu
struju i vrijednost mjerenja frekvencije

U1
Napon mreze [V]

1
NgT\(/eéa vrijednost mjerenja struje mreze [A]

I1 ff
Efektivna vrijednost najvece struje mreze [A]

IP21S
Vrsta zastite

H
Klasa izolacije

Simbol za klasu zastite Il

D

Vremena zavarivanja ovise o koristenoj snazi
uredaja. Kod vece snage trajanje uklju¢enosti je
krace a vrijeme hladenja dulje, kod manje snage
je trajanje ukljucenosti dulje uz kra¢a vremena
hladenja.

3_

zastita od pregrijavanja
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i

elektrodna klijesta

A

stezaljka za masu

Uredaj je zastiéen od smetnji iskrenja prema od-
redbi EU 2004/108/EZ.

Mrezni prikljucak: ........ccccecveue 230/400V ~ 50 Hz
Struja zavarivanja (A): .....cccoeveeererieeieneens 55-160
I, (A) 230V 55 80 115 140

I, (A) 400V 55 80 115 160
Tonman(s) 230V | 100% [ 821 [ 396 | 297
Tonmno(S) 400V [ 100% | 918 | 442 206
T,u(s) 230V 276 | 147 | 103

T,(8) 400V 379 | 204 105
T 230V 291 446 460

Ty 400V 496 | 506 380
— 1o (Max) 280 V: oo 412¢
---t,, (max) 230 V: ....9'48"
—t,, (max) 400 V:.. ... 328"
===ty (Max) 400 Vi, 8' 37
Napon praznog hoda (V): ....ccccevvvenieniennieenne. 48
PotroSnja snage: ........ccccoveenneene 4 kVA kod 80 A
OSIGUIAC (A): weeeieieieeeee e 16
TEZINA: .vvveeeiee e 20,6 kg

Vremena zavarivanja vrijede pri temperaturi oko-
line od 40 °C.

5. Uputa za montazu

Vidi slike 5-10.

6. Mrezni prikljucak

Ovaj uredjaj za zavarivanje moze raditi kod naziv-
nog napona od 230 V i 400 V. Pomocu prikazane
okretne sklopke (sl. 2-4) moze se podesiti zeljeni
nazivni napon. Molimo da se pridrzavate dolje
navedenih uputa za upravljanje:
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Slika 2:

Pocetna pozicija okretne sklopke podesena je na
400 volti. Kod zatvorenog strujnog kruga uredaj za
zavarivanje radi s nazivnim naponom od 400 volti.
Da bi se sprijecio odabir pogre§nog mreznog na-
pona zbog nepaznje, fiksirajte podesSenost vijkom
koji se u tu svrhu stavlja u za to predvidenu rupu
lijevo ispod okretne sklopke.

Slika 4:

Da bi uredjaj radio kod nazivnog napona od 230
V, otpustite i uklonite vijak lijevo ispod okretne
sklopke i okrenite sklopku u Zeljeni polozaj
oznacen s 230 V. Nakon toga fiksirajte vijak u
oznacenoj rupi desno ispod okretne sklopke.

Molimo da se pridrzavate sljedecih napome-

na kako biste izbjegli opasnost od pozara,

elektri¢énog udara ili ozljedjivanja:

® Ne koristite uredjaj kod nazivnog napona
od 400V ako je uredjaj podesen na 230 V.
Oprez: Opasnost od pozaral

®  Prije nego po¢nete podeSavati nazivni napon,
iskopcate uredjaj iz mreze.

® Zabranjeno je pode$avanje nazivnog napona
tijekom rada uredjaja za zavarivanje.

® Prije rada s uredjajem za zavarivanje provijeri-
te odgovara li pode$eni nazivni napon uredja-
ja naponu izvora.

Napomena:

Uredjaj za zavarivanje opremljen je s 2 strujna
kabela i utikaca. Odgovarajuéi utika¢ spojite s
odgovarajuéim izvorom napona (utika¢ od 230 V
spojite s uticnicom od 230 V i utika¢ od 400V s
utiénicom od 400 V).

7. Pripreme za zavarivanje

Stezaljka s masom (-) (2) priCvrsti se direktno na
komad za zavarivanije ili na podlogu na kojoj se
komad nalazi.

Paznja, provjerite postoiji li direktan kontakt s
komadom za zavarivanje. Pri tome izbjegavajte
lakirane povrsine i/ili izolacijske materijale. Kabel
drzaca elektroda ima na zavr$etku specijalnu
stezaljku koja sluzi za pritezanje elektrode. Tije-
kom zavarivanja uvijek treba koristiti zastitu za oci.
Ona stiti o¢i od svjetlosnog zracenja kojeg stvara
elektriéni Iék i omogucéava to¢an pogled na pred-
met zavarivanja (Nije sadrzan je u isporuci).
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8. Zavarivanje

Nakon sto ste priklju€ili sve prikljucke za napa-
janje strujom kao i za strujni krug zavarivanja,
mozete postupiti na sljedeci nacin:

Umetnite nenaslojeni kraj elektrode u drza¢ (1) i
spojite stezaljku za masu (-) (2) s komadom koji
varite. Pri tome pazite da postoji dobar el. kontakt.
Ukljucite uredjaj prekida¢em (4) i namjestite struju
zavarivanja pomocu kotaci¢a (3). To ovisi o elek-
trodi koju koristite. Drzite Stitnik za oci ispred lica

i trljajte vrh elektrode po komadu koji varite kao
da palite Sibicu. Ovo je najbolji nacin da zapalite
svjetlosni luk.

Isprobajte na nekom probnom komadu jeste li
odabrali pravilnu elektrodu i jacinu struje.

........................................................ 80-160 A
120- 160 A

Paznja!

Ne lupkajte elektrodom po radnom komadu jer na
taj naCin mogu nastati Stete i otezati se paljenje
svjetlosnog luka.

Cim se svjetlosni luk zapali pokusaijte odrzati
odredjeni razmak prema radnom komadu koji
odgovara promjeru elektrode.

Tijekom zavarivanja taj razmak bi trebalo po
mogucnosti odrzavati konstantnim. Nagib elekt-
rode u smjeru rada bi trebao iznositi 20/30 stup-
njeva.

Uvijek koristite klijeSta da biste odstranili
potroSene elektrode ili pomicali upravo zavarene
komade. Pazite da drza¢ elektroda (1) nakon za-
varivanja odlazete uvijek na izolirano mjesto.
Ogorinu smijete odstranjivati s vara tek nakon Sto
se on ohladi.

Nastavljate li variti na prekinutom Savu, najprije
odstranite ogorinu s tog mjesta.

9. Zastita od pregrijavanja

Uredjaj za zavarivanje opremljen je zastitom koja
transformator za zavarivanje Stiti od pregrijavanja.
Aktivira li se zastita od pregrijavanja, zasvijetli
kontrolna sijalica (5) na Vasem uredjaju. Pustite

uredjaj za zavarivanje da se na neko vrijeme hladi.

10. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili
njegova servisna sluzba ili slicna kvalificirana
osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

11. Ciséenje, odrzavanje i
narucivanje rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

11.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek oéistiti od prasine i
nedistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

®  Preporu¢ujemo da ocistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

* Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za CiS¢enje; ona bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik
od elektricnog udara.

11.2 Odrzavanje
U unutradnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.

11.3 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedec¢e podatke:

® Tip uredaja

e Kataloski broj uredaja

e I|dentifikacijski broj uredaja

®  Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbbh.info
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12. Zbrinjavanje u otpad i
recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oStecenja. Ova ambalaza je sirovina

i moZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovaraju¢em
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opcéinskoj upravi.

13. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5 30 “C. Elektroalat ¢uvajte u original-
noj pakovini.

-38-
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektronickim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektriénog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasniStva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoéni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranije ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

-39 -
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na naSem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slucajeve servisa kao

§to je popravak, briga oko rezervnih i potro$nih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljededi dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi* Drzac elektrode, klijeSta za masu

Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi*

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na to¢an opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeéa pitanja:

® Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?
® Jeste li uocili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c&emu je, po vaSem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-40-
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢emo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potroSace, {j. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje€e na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. Nasa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju¢ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posliedica greSaka na materijalu ili tvornicke greske, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnic¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identic(nom
optereéenju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu il zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili prasina, transportna ostec¢enja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oSte¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje uporabom, uobigajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a pocinje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koristenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti rac¢un ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuéi dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plocice, isklju¢eni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka mogucénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na uredaju,
odmah ¢emo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troskova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvaéa. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potrosne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Opasnost! - Elektriéni udar elektrode za zavarivanje moze biti smrtonosno

?.'

i

Opasnost! - Udisanje dimova zavarivanja moze biti opasno po zdravlje

IT. 2

Opasnost! - Varnice zavarivanja mogu da prouzroce eksploziju ili pozar

Opasnost! - Zraci svetlosnog luka mogu da ostete o€i i kozu

k.,

Opasnost! - Elektromagnetska polja mogu da ometaju funkcionisanje sréanih stimulatora

Opasnost! Opasnost od elektriénog udara

DA

Opasnost! - Procitajte uputstva za upotrebu da bi se smanijio rizik zadobijanja povreda.

Oprez! Nosite specijalne rukavice za zavarivanje. Kod zavarivanja lete uokolo uzarene Cestice. Sto-
ga zastitite svoje Sake i ruke specijalnim rukavicama za zavarivanje.

-42-
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Opasnost!

Kod kori$¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
priloZzenoj knjizici.

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Sa€uvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce koris¢enje.

Sigurnosni delovi:

a) Opasnost od elektri€nog udara: Elektri¢ni
udar elektrode za zavarivanje moze biti
smrtonosno. Ne zavarujte na kisi ili snegu.
Nosite suve izolovane rukavice. Ne hvatajte
elektrodu golim rukama. Ne nosite mokre ili
ostecene rukavice. Zastitite se od elektricnog
udara tako da izolirate radni predmet. Ne ot-
varajte kuciste uredaja.

b) Opasnost od dima zavarivanja: Udisanje
dima moze biti opasno po zdravlje. Ne drzite
glavu u dimu. Uredaje koristite u otvorenom
prostoru. Provetravajte kako bi izaSao dim.

c) Opasnost od varnica zavarivanja: Varnice
zavarivanja mogu da prouzroce eksploziju ili
pozar. Zapaljive tvari drzite dalje od mesta
zavarivanja. Ne zavarujte blizu zapaljivih
tvari. Varnice zavarivanja mogu da prouzroce
pozar. U blizini treba da bude spreman apa-
rat za gasSenje pozara kao i posmatrac koji
moze smesta da ga upotrebi. Ne zavarujte
na Supljim sudovima ili nekakvim zatvorenim
rezervoarima.

d) Opasnost od dima zracenja svetlosnog
luka: Zraci svetlosnog luka mogu da ostete
oci i kozu. Nosite kapu i zastitne naocare.
Nosite zastitu sluha i potpuno zakopcéajte
okovratnik koSulje. Nosite zastitni Slem za za-
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varivanje i besprekorne filtere. Nosite potpunu
zastitu za telo.

e) Opasnost od elektromagnetskih polja:
Struja zavarivanja stvara elektromagnetska
polja. Ako imate medicinske implantate, ne
upotrebljavajte uredaj. Nikad ne omatajte
vodove za zavarivanje oko tela. Povezite kab-
love za zavarivanje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1)

Drzag elektroda

Stezaljka sa masom

Tocki¢ za podesavanije struje zavarivanja
Preklopnik 230 V / 400 V

Kontrolna lampica kod pregrevanja
Skala struje zavarivanja

Rucka za noSenje

Mrezni kabl 400 V

Mrezni kabl 230 V

©RNO O, LN~

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju

neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-

ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom

mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5

radnih dana, s time da predogite i vazec¢u potvrdu

o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite

paznju na tabelu o garanciji u informacijama o

servisu na kraju uputstava.

®  Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.

®  Uklonite materijal za pakovanije kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite dali je sadrzaj isporuke potpun.
PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oStecenja.

® Po moguénosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

e Uredaj za varenje
Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene
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3. Namensko koriSéenje

Pomodu elektri¢énog uredaja za zavarivanje
mogu da se zavaruju razni metali uz kori§éenje
odgovarajucih elektroda s plastem.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za $tete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za korisc¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.

4. Simboli i tehnicki podaci

EN 60974-6

Evropska norma za uredaje za elektroluéno za-
varivanje i izvore struje zavarivanja s ograni¢enim
trajanjem ukljuc¢ivanja (deo 6).

[s]

Simbol za izvore struje zavarivanja koji su podesni
za zavarivanje u okolini s pove¢anom opasnoséu
od elektriéne struje.

~50 Hz

Naizmeni€na struja i dimenzionisana vrednost
frekvencije [Hz]

U

0
Nominalni napon praznog hoda [V]

160 A/24,4V
Maksimalna struja zavarivanja i na odgovarajuci
nacin normiran radni napon [A/V]

o
Prec¢nik elektroda [mm]

U2
napon zavarivanja [V]

|
Sz,truja zavarivanja [A]

Najvec¢a dimenzionirana vrednost vremena zava-
rivanja u neprekidnom rezimu rada tON (maks)
kod najvec¢e dimenzionirane vrednosti struje zava-
rivanja na temperaturi okoline od 20 °C, izrazena
u minutama i sekundama.

Najvec¢a dimenzionirana vrednost vremena za-
varivanja u isprekidanom rezimu rada >tON kod
najvece dimenzionirane vrednosti struje zavari-
vanja na temperaturi okoline od 20 °C u neprekid-
nom vremenu od 60 minuta, izrazena u minutama
i sekundama.

t
w
Proseéno vreme opterecéenja [s]
tl’
Proseéno povratno vreme [s]

== 1(3)~50 Hz
Mrezni ulaz; broj faza kao i simbol naizmeni¢ne
struje i dimenzionisana vrednost frekvencije

U1

Nominalni napon [V]

I"ﬂa.x . - . <
Najveca dimenzionisana vrednost strujne mreze
(Al

1eff
Efektivna vrednost najjace struje mreze [A]

IP21S
Vrsta zastite

H
Klasa izolacije

o

Simbol za klasu zastite Il

D

Vremena zavarivanja zavise od koris¢ene snage
uredaja. Kod vece snage je trajanje uklju¢enosti
krace, a vrijeme hladenja duze, kod manje snage
je trajanje uklju¢enosti duze s kra¢im vremenima
hladenja.
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Zastita od pregrejavanja

-

Klesta za elektrode

_—-U'_*

Stezaljka za masu

Uredaj je zasticen od smetnji iskrenja prema Di-
rektivi EZ 2004/108/EZ.

Mrezni prikljuéak: ................... 230/400V ~ 50 Hz
Struja zavarivanja (A): ....ccoeeveeriiieeieniens 55-160
I, (A) 230V 55 80 115 140

I, (A) 400V 55 80 115 160
Tonman(s) 230V [ 100% [ 821 [ 396 | 297
TON(maX)(s) 400V | 100% | 918 | 442 206
To(8) 230V 276 147 103

T,(8) 400V 379 | 204 105
T 230V 291 | 446 | 460

T, 400V 496 | 506 380
— toy (MaX) 280 Vi oo 412«
m- =ty (Max) 230 Vi, 948"
— 1o (Max) 400 V: oo 328
===ty (Max) 400 Vi, 8' 37
Napon praznog hoda (V): ....ccceveviieeiieeiieenn. 48
PotroSnja snage: ........cccceveennenne 4 kVA kod 80 A
OSIGUIAC (A): ceeieieieieeee e 16
TEZINA: evvveeeeee e 20,6 kg

Vremena zavarivanja vaze pri temperaturi okoline
od 40 °C.

5. Uputstva za montazu

Vidi slike 5-10.

6. Mrezni prikljucak

Ovaj uredaj za zavarivanje moze raditi kod naziv-
nog napona od 230 V i 400 V. Pomo¢u prikazane
obrtne sklopke (2-4) moze se podesiti Zeljeni
nazivni napon. Molimo da se pridrzavate dole na-
vedenih uputstava za upravljanje:

Slika 2:

Pocetna pozicija okretnog prekida¢a podesena
je na 400 volta. Kod zatvorenog strujnog kruga
uredaj za varenje radi s nominalnim naponom

od 400 volta. Da bi se zbog nepaznje sprecio
izbor pogreSnog mreznog napona, fiksirajte
podesenost zavrtnjem koji se u tu svrhu stavlja

u za to predvidenu rupu levo ispod okretnog
prekidaca.

Slika 4:

Da bi uredaj radio na nominalnom naponu od 230
V, molimo da olabavite i uklonite zavrtanj levo is-
pod okretnog prekidaca i zatim okrenete prekida¢
na Zeljenu poziciju oznacenu s 230 V. Nakon toga
stegnite zavrtanj u ozna¢enom provrtu desno is-
pod okretnog prekidaca.

Molimo da se pridrzavate sljedecih napome-

na kako biste izbjegli opasnost od pozara,

elektri¢énog udara ili ozledivanja:

® Ne koristite uredaj kod nazivnog napona od
400V ako je uredaj podesen na 230 V. Oprez:
Opasnost od pozara!

® Pre nego po¢nete podesavati nazivni napon,
iskljucite uredaj iz mreze.

® Zabranjeno je pode$avanje nazivnog napona
u toku rada uredaja za zavarivanje.

® Prerada sa uredajem za zavarivanje proverite
odgovara li pode$eni nazivni napon uredaja
naponu izvora.

Napomena:

Uredaj za zavarivanje ima 2 strujna kabla i
utikaca. Molimo da odgovarajuéi utika¢ spojite s
odgovarajuc¢im izvorom struje (utika¢ od 230V s
utiénicom od 230 V ili utika¢ od 400 V s uti€nicom
od 400V).
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7. Pripreme za zavarivanje

Stezaljka sa masom (-) (2) pricvrsti se direktno na
komad za zavarivanije ili na podlogu na kojoj se
komad nalazi.

Paznja, proverite postoiji li direktan kontakt sa
komadom za zavarivanje. Pri tome izbjegavajte
lakirane povrsine i/ili izolacione materijale. Kabl
drzaca elektroda ima na zavr§etku specijalnu
stezaljku koja sluzi za pritezanje elektrode. U
toku zavarivanja uvek treba koristiti zastitu za oci.
Ona $titi o¢i od svetlosnog zracenja kojeg stvara
elektriéni luk i omoguéava ta¢an pogled na pred-
met zavarivanja (nije sadrzan u obimu isporuke).
6. Zavarivanje

8. Zavarivanje

Nakon sto ste priklju€ili sve prikljucke za napa-
janje strujom kao i za strujni krug zavarivanja,
mozete postupiti na sledeéi nacin:

Umetnite nenaslojeni kraj elektrode u drza¢ (1)

i spojite stezaljku za masu (-) (2) s komadom

koji zavarujete. Pri tome pazite da postoji dobar
elektriéni kontakt. Ukljucite uredaj prekidacem (4)
i namestite struju zavarivanja pomocu tockica (3).
To ovisi o elektrodi koju koristite. Drzite §titnik za
oci ispred lica i trljajte vrh elektrode po komadu
koji zavarujete kao da palite Sibicu. Ovo je najbolji
nacin da zapalite svetlosni luk.

Isprobajte na nekom probnom komadu jeste li
odabrali pravilnu elektrodu i jacinu struje.

@ elektrode (mm) ... ..Struja zavarivanja (A)

2 55-80
2,5 e 60-110
B2 e 80-160
Qe 120-160
Paznja!

Ne lupkajte elektrodom po radnom komadu jer na
taj naCin mogu nastati Stete i otezati se paljenje
svjetlosnog luka.

Cim se svjetlosni luk zapali pokusaijte odrzati
odredeni razmak prema radnom komadu koji
odgovara precniku elektrode.

U toku zavarivanja taj razmak bi trebalo po
mogucnosti odrzavati konstantnim. Nagib elektro-
de u smeru rada bi trebao iznositi 20/30 stepeni.

Uvek koristite kljeSta da biste odstranili potroSene
elektrode ili pomicali upravo zavarene komade.
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Pazite da drza¢ elektroda (1) nakon zavarivanja
odlazete uvek na izolirano mesto.

Ogorinu smete odstranjivati sa zavara tek nakon
Sto se on ohladi.

Nastavljate li zavarivati na prekinutom $avu, najp-
re odstranite ogorinu sa tog mesta.

9. Zastita od pregrevanja

Uredaj za zavarivanje opremljen je zastitom koja
transformator za zavarivanje $titi od pregrevanja.
Aktivira li se zastita od pregrevanja, zasvetli kont-
rolna sijalica (5) na VaSem uredaju. Pustite uredaj
za zavarivanje da se na neko vreme hladi.

10. Zamena mreznog prikljuc¢nog
voda

Opasnost!

Ako se osteti mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodac ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.

11. Ciséenje, odrzavanje i
porudzbina rezervnih delova

Opasnost!
Pre svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

11.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje ocistite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj ¢istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

® Preporu¢amo da uredaj oCistite odmah nakon
svakog koris¢enja.

e Uredaj redovno ¢istite vlaznom krpomi s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za CiS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektriénog udara.

11.2 Odrzavanje
U unutrasdnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.
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11.3 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

e Kataloski broj uredaja

® |dentifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

12. Zbrinjavanje u otpad i
recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kuc¢ni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovarajuéem
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

13. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5 i 30 °C. Elektri¢ni alat Cuvajte u origi-
nalnom pakovaniju.

-47 -
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekolo$ki primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su priloZeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri€itu saglasnost firme iSC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen

.48 -
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajucih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu troSenju usled koriséenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer

Brzoabajuci delovi* Drzac elektrode, kleSta za masu
Potro$ni materijal/ potrosni delovi*

Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U slu¢aju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na tacan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

* Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
® Daliste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

* U c&emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potro$ace, {j. fizicka lica koja ovaj proizvod ne Zele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nasa garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih gre$aka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
koris¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZen identicnom optereéeniju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepostovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresan napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili kori§éenje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenje ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobiéajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod kori§¢enja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da
drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka mogucénosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢éemo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Nebezpeéi! - Zasah elektrickym proudem ze svareci katody mize mit za nasledek smrt

?.'

i

Nebezpe¢i! - Vdechovani vypar vznikajicich pfi svafovani mize ohrozit vase zdravi

IT. 2

Nebezpedéi! - Jiskry vznikajici pfi svafovani mohou vyvolat explozi nebo pozar

Nebezpegéi! - Zareni svételného oblouku mize poskodit oci nebo pokozku

k.,

Nebezpedéi! - Elektromagneticka pole mohou narusit funkénost kardiostimulatort

Nebezpeci! Nebezpecéi zasahu elektrickym proudem

DA

Nebezpedéi! - Pro snizeni rizika zranéni si pfectéte navod k obsluze.

Pozor! Noste specialni svarecské rukavice. Pfi svafeni mohou odletovat zhavé ¢astice materialu.
Chrante proto své ruce a paze specialnimi svare¢skymi rukavicemi.
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Nebezpeci!

P¥i pouzivani pfistroji musi byt dodrzovana uréita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecnostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za $kody a Urazy vzniklé v disledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpe¢nostnich
pokynd.

1. Bezpeénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Nebezpe¢i!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-

ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Bezpecénostni dily:

a) Nebezpeéi zasahu elektrickym proudem:
Zasah elektrickym proudem ze svareci kato-
dy mdze mit za nasledek smrt. Nesvarejte pfi
desti nebo snézeni. Noste suché izolaéni ru-
kavice. Elektrody se nedotykejte holyma ruka-
ma. Nepouzivejte mokré nebo poskozené ru-
kavice. Chrarite se pred zasahem elektrickym
proudem tim, Ze svareny pfedmét odizolujete.
Neotevirejte kryt zafizeni.

Ohrozeni vypary vznikajicimi pfi
svarovani: Vdechnuti vypar( vznikajicich

pfi svafovani mize ohrozit zdravi. Drzte svou
hlavu mimo dosah vypard. Zafizeni pouzivejte
na otevieném prostranstvi. Pro odstranéni
vyparQ pouzijte ventilaci.

Ohrozeni jiskrami vznikajicimi pfi
svarovani: Jiskry vznikajici pfi svafovani
mohou vyvolat explozi nebo pozar. Odstrarite
z dosahu svarovacich praci hoflavé latky a
predméty. Nesvarejte v blizkosti hoflavych
predmeétu. Jiskry vznikajici pfi svafeni mohou
zpUlsobit pozar. Méjte v dosahu hasici pfistroj
a pozorovatele, ktery je schopen ihned zahajit
haseni. Nesvarejte na bubnech nebo jinych
uzavienych nadobach.

b)

c)

d) Ohrozeni zarenim svételného oblouku:
Zafeni svételného oblouku muize poskodit oCi
nebo pokozku. Noste ochrannou pokryvku
hlavy a ochranné bryle. Noste ochranu sluchu
a dopnuty limec kosile. Noste ochrannou
svare¢skou helmu a funkéni filtry spravnych
velikosti. Noste ochranu celého téla.
Ohrozeni elektromagnetickymi poli:
Svareci proud generuje elektromagneticka
pole. Nepouzivejte zafizeni, pokud mate
lékarsky implantat. Svareci kabely nikdy
neovijejte kolem téla. Svareci kabely vedte
pohromadé.

e)

2. Popis pristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1)

Drzak elektrod

Ukostfovaci svorka

Nastavovaci kole¢ko pro svarfovaci proud
Pfepinac 230 V/400 V

Kontrolka pfehrati

Stupnice svafovaciho proudu

Nosna rukojet’

Sitovy kabel 400 V

Sitovy kabel 230 V

©RNO O, LN~

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim Uplnost vyrobku na zakladé

popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé

chybéjicich dill se prosim obratte nejpozdéji

béhem 5 pracovnich dnt po zakoupeni vyrobku

za predlozeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj

zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v

servisnich informacich na konci navodu.

® Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

® Odstrante obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfislusenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

® Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpedéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpe¢i
spolknuti a uduseni!

#
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e SvareCka
®  Originalni navod k obsluze
® Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu urceni

Pomoci elektrické svare¢ky mohou byt svareny
rlizné kovy za pouziti odpovidajicich obalenych
elektrod.

Pistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
Ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouziti podle ucelu uréeni. Za
z toho vyplyvajici §kody nebo zranéni v§eho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbeijte prosim na to, Ze na$e pfistroje nebyly
podle svého Ucéelu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Neprebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femeslinych
nebo prdmyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

4. Symboly a technicka data

EN 60974-6

Evropska norma: Zafizeni pro obloukové
svarovani - Cast 6: Zdroje svafovaciho proudu
pro ruéni obloukové svarovani s omezenym
provozem.

[s]

Symbol pro zdroje svafovaciho proudu, které jsou
vhodné pro svarovani v prostredi se zvySenym
ohrozenim elektrickym proudem.

~50 Hz

Stfidavy proud a hodnota dimenzovani kmitoctu
[Hz]

u

0
Jmenovité napéti chodu naprazdno [V]

160 A/24,4V
Maximalni svafovaci proud a pfislusné normova-
né pracovni napéti [A/V]

o
Primér elektrody [mm]

U2
Svareci napéti [V]

I2
Svarovaci proud [A]

Maximalni mérna hodnota doby svareni v
prabézném rezimu tON (max) pfi maximalni
mérné hodnoté svafovaciho proudu pfi teploté
okoli 20 °C vyjadfena v minutach a sekundach.

Maximalni mérna hodnota doby svareni v
preruSovaném rezimu ZtON pfi maximalni mérné
hodnoté svarovaciho proudu pfi teploté okoli 20
°C béhem nepferusované doby trvani 60 minut
vyjadfena v minutach a sekundach.

t
Pramérna doba zatizeni [s]

t
Prrl‘]mérné doba ochlazovani [s]

== 1(3) ~ 50 Hz
Vstup sité; pocet fazi, symbol stfidavého proudu a
hodnota dimenzovani kmitoctu

U1
Sitové napéti [V]

|1
NrgT\(/étél' dimenzovani proudu ze sité [A]

1eff
Skuteéna hodnota nejvétsiho proudu ze sité [A]

IP21S
Kryti

H
Trida izolace

=]
Symbol pro tfidu ochrany Il

D

Doby svafovani jsou zavislé na vykonu, ktery je
pfistroji odebiran. Pfi vysokém vykonu je doba
zapnuti krat§i a doba ochlazeni delsi, pfi nizkém
vykonu je mozna del$i doba zapnuti s kratSimi
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dobami ochlazeni.

3_

Ochrana proti prehrati

i

Elektrodové klesté

A

Ukostfovaci svorka

Pristroj je odruSen podle EU smérnice 2004/108/
ES

Sit'ova pfipojka: ........cceevueennee. 230/400V M 50 Hz
Svarovaci proud (A) @..eecceeereeeieeeeeeee 55-160
I, (A)230V 55 80 115 140

I, (A) 400V 55 80 115 160
Tonimao(S) 230V [ 100% | 821 | 396 | 297
Tonman(S) 400V [ 100% [ 918 [ 442 206
Ton(8) 230V 276 147 103

T,(8) 400V 379 | 204 105
Tore 230V 291 | 446 | 460

Tope 400V 496 | 506 380
—t,, (max) 230 V:.. L..40120
===ty (Max) 280 Vi, 948"
— oy (Max) 400 Vi oo 328"
= = =ty (MaX) 400 V: oo 8 37"
Napéti naprazdno (V) ....cccoeveeeciiiniinieeiieee 48
PHKON: e 4 kVA pfi 80 A
JISEENT (A): e 16
HMOtNOSt: ..o, 20,6 kg

Uvedené doby svafovani plati pfi okolni teploté
40°C.

5. Montazni navod

Viz obrazky 5-10.
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6. Pfipojeni na sit

Tato svarfecka mlze byt provozovana s 230 V

a 400 V jmenovitym napétim. Pomoci zobra-
zeného otocného prepinace (obr. 2-4) mize

byt pozadované jmenovité napéti nastaveno.
Dodrzujte prosim nize uvedené pokyny k obsluze:

Obrazek 2:

Vychozi poloha oto€ného vypinace je nastavena
na 400 volth. Pfi uzavieném proudovém obvodu
je svarecCka provozovana s jmenovitym napétim
400 voltl. Aby se zabranilo nechténému zvoleni
nespravného sitového napéti, prosim zafixujte
nastaveni Sroubem, ktery se upevni do k tomu
uréeného otvoru vlevo pod otoénym vypinac¢em.

Obrazek 4:

Na provozovani pfistroje pfi jmenovitém napéti
230V povolte a odstrarite prosim Sroub vievo
dole pod oto¢nym prepina¢em a poté nastavte
prepina¢ do pozadované polohy oznacené 230 V.
Poté prosim Sroub zasroubovat do ozna¢eného
vyvrtu vpravo dole pod otoénym prepinacem.

Dodrzujte prosim nasledujici pokyny, aby bylo
zabranéno nebezpedi pozaru, uderu elektrickym
proudem nebo zranénim osob:

* Nikdy nepouzivejte pfistroj se jmenovitym
napétim 400 V, pokud je pfistroj nastaven na
230 V. Pozor, nebezpedi pozaru!

® Nez za¢nete nastavovat jmenovité napéti
oddélte prosim pfistroj od zasobovani prou-
dem.

®  Prepinani jmenovitého napéti béhem provozu
svarecky je zakazano.

® Pred provozem svarecky prosim zkontrolovat,
zda nastavené jmenovité napéti pfistroje
souhlasi s napétim napajeciho zdroje.

Poznamka:

Svarecka je vybavena 2 proudovymi kabely a
zastrékami. Spojte prosim pfislusnou zastré¢ku s
pfislusnym napajecim zdrojem (230 V zastréku s
230V zasuvkou a 400 V zastrcku s 400 V zasuv-
kou).
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7. Priprava svarovani

Ukostfovaci svorka (-) (2) je pfipevnéna pfimo
na svafovaném kuse nebo na podloZce, na které
svafovany kus stoji.

Pozor, postarejte se o to, aby existoval pfimy
kontakt se svafovanym kusem. Vyhybejte se proto
lakovanym povrchim a/nebo izolaénim latkam.
Kabel drzaku elektrod disponuje na konci spe-
cialni svérkou, ktera slouzi k sevieni elektrody.
Ochranny stit je tfeba béhem svafovani stale
pouzivat. Chrani o¢i pfed zarenim vychazejicim
ze svételného oblouku a presto dovoluje pohled
pfesné na svafovany kus (Neni obsazen v rozsa-
hu dodavky).

8. Svarovani

Poté, co jste provedli vSechny elektrické pfipoje
pro zasobovani proudem a pro svafovaci prou-
dovy okruh, mliZzete postupovat nasledovné:
Zaved’te neobaleny konec elektrody do drzaku
elektrod (1) a spojte ukostfovaci svorku (-) (2) se
svafovanym kusem. Dbejte pfitom na to, aby exis-
toval dobry elektricky kontakt.

Zapnéte pfistroj na spinaci (4) a nastavte
svarovaci proud ruénim kole¢kem (3). Podle
druhu elektrody, kterou chcete pouzit. Drzte
ochranny stit pfed obli¢ejem a tfete Spickou elek-
trody o svafovany kus tak, jako kdyz provadite
pohyb pfi zapalovani zapalky. Toto je nejlepsi met-
oda k zapaleni oblouku.

Na zkuSebnim kusu otestujte, zda jste zvolili
spravnou elektrodu a silu proudu.

...80-160 A
120-160 A

Pozor!

Nedotykejte se elektrodou obrobku, mohlo by
dojit ke Skodé a ke ztizeni zapaleni elektrického
oblouku.

Jakmile se oblouk zapalil, snazte se udrzovat

k obrobku vzdalenost, ktera odpovida priméru
pouzité elektrody.

Vzdalenost by méla béhem svarovani zlistavat
pokud mozno konstantni. Sklon elektrody v pra-
covnim sméru by mél ¢init 20/30 stupnid.

Na odstranéni vypotfebovanych elektrod nebo

k posouvani svafovanych kusu pouzivejte vzdy
klesté. Dbejte prosim na to, ze drzaky elektrod (1)
musi byt po svafovani vzdy odlozeny izolované.
Struska smi byt ze svaru odstranéna teprve po
ochlazeni.

Pokud je pokraovano ve svarovani na
preru§eném svaru, je tfeba nejdfive na tomto
misté odstranit strusku.

9. Ochrana proti prehrati

Svarecka je vybavena ochranou proti pfehfati,
ktera chrani svafovaci transformator pred
prehratim. Pokud ochrana proti prehfati zare-
aguje, sviti kontrolka (5) na pfistroji. Nechejte
svarecku néjaky ¢as ochladit.

10. Vyména sifového napajeciho
vedeni

Nebezpedéi!

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zakaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.

11. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpedéi!
Pred v§emi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

11.1 Cisténi

® Udrzujte bezpeénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak
jen to je mozné. Ofiete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stlatenym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

®  Doporuéujeme pfimo po kazdém pouziti
pfistroj vycistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbeijte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.
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11.2 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

11.3 Objednani nahradnich dild:

P¥i objednavce nahradnich dill je tfeba uvést
nasledujici udaje:

e Typ pfistroje

o Cislo artiklu pfistroje

* |dentifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

12. Likvidace a recyklace

Pfistroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mlze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfisluSenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

13. Skladovani

Skladujte pfistroj a jeho pfisluSenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. Ulozte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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(074

Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklacéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfislu§enstvi a pomocné prostredky bez elektrickych soucasti
pridané ke starym pfistrojam.

Patisk nebo jiné rozmnoZzovani dokumentace a prdvodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotrebitelnych dilll nebo nakup spotfebnich materialt.

Je tfeba dbat na to, ze u tohoto pfistroje podléhaji nasleduijici dily opotfebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotrebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad

Rychle opotfebitelné dily* Drzak elektrod, ukostfovaci klesté

Spotrebni material/spotfebni dily*
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

* Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
* VSimli jste si néceho pred vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

® Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zaruéni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim &isle.

Pro uplatiiovani pozadavku poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotfebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéleéné ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zékonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nase zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zpusobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatk(l na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbeijte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pristroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouZziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokyn(, vystavenim pfistroje
nepfrirozenym povétrnostnim podminkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pfistroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroju nebo pfisluenstvi), vniknutim cizich téles
do pristroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
pusobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny b&znym opotiebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicu a zacina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydnd poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavku poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatiiovani pozadavkl na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni Uétenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pristroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich dokladi a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho pinéni vylou¢eny
z ddvodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotfebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dilli poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpecenstvo! - Elektricky uder od zvaracej elektrédy moze byt smrtelny

?.'

i

Nebezpecenstvo! - Elektricky Uder od zvaracej elektrédy moze byt smrtelny

A

Nebezpecenstvo! - Elektricky Uder od zvaracej elektrédy moze byt smrtelny

14?

Nebezpecenstvo! - Elektricky Uder od zvaracej elektrédy moze byt smrtelny

E,

Nebezpecenstvo! - Elektricky uder od zvaracej elektrédy moze byt smrtelny

Nebezpecenstvo! Ohrozenie elektrickym uderom

DA

Nebezpeéenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

Opatrne! Noste Specialne zvaracské rukavice. Pri zvarani mézu poletovat Zieravé Ciastocky. Chrarte
preto vase ruky a paze pomocou $pecialnych zvara¢skych rukavic.
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informacie. V pripade, Ze
budete pristroj pozic¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecnostné pokyny. Nepreberame
Ziadne ruc¢enie za nehody ani Skody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpeénostné pokyny

Prislusné bezpeénostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecnostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

Bezpecnostné sucasti:

a) Ohrozenie elektrickym uderom: Eleki-
ricky uder od zvaracej elektrody méze byt
smrtel'ny. Nikdy nezvarajte pocas dazd'a ani
pri snezeni. Nosit suché izolaéné rukavice.
Elektrédy sa nedotykajte holymi rukami.
Nenosit mokré alebo poskodené rukavice.
Chranit sa pred elektrickym uderom pomo-
cou izolacie voci obrobku. Neotvarat kryt
zariadenia.

b) Ohrozenie dymom pri zvarani: Vdychova-
nie dymu pri zvarani méze ohrozit zdravie.
Hlavu nedrzat v oblasti dymu. Zariadenia
pouzivat v otvorenych priestoroch. Pouzivat
odvetravanie na odstranenie dymu.

c) Ohrozenie iskrami pri zvarani: Iskry pri
zvarani mézu sposobit expldziu alebo poziar.
Horlavé latky skladovat mimo dosahu zvara-
nia. Nezvarat v blizkosti horlavych latok. Iskry
pri zvarani mozu spdsobit vznik poziaru. Je
vhodné mat v blizkosti k dispozicii hasiaci
pristroj a pozorujucu osobu, ktora ho moze
okamzite pouzit. Nikdy nezvarajte na bub-
noch alebo na akychkol'vek uzatvorenych
nadobach.

d) Ohrozenie ziarenim z elektrického obluku:
Ziarenie z elektrického obliku méze poskodit
zrak a poranit pokozku. Nosit pokryvku hlavy
a bezpecénostné okuliare. Nosit ochranu slu-
chu a koSel'u s vysoko zapnutym golierom.
Nosit zvaraéské ochranné helmy a bezchyb-
né velkosti filtrov. Pouzivat celkovu ochranu
tela.

e) Ohrozenie elektromagnetickymi pol'ami:
Zvaraci prud vytvara elektromagnetické polia.
Nepouzivat spolu s medicinskymi implantat-
mi. Zvaracie vedenie nikdy neovijat okolo tela.
Zvaracie vedenia viest spolu.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1)

Drziak na elektrody

Svorka kostry

Nastavovacie koliesko pre zvaraci prud
Prepina¢ 230V /400 V

Svetelna kontrolka prehrievania
Stupnica intenzity zvaracieho pradu
Rukovat zvaracky

Sietovy kabel 400 V

Sietovy kabel 230 V

©RNO O, WM~

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zéaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predlozenim platného dokladu o kupe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu

tabulku uvedenu v servisnych informaciach na

konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

® Odstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ st obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

®  Skontrolujte, ¢i nedos$lo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

® Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zaruénej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!
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e Zvaracka
® Originalny navod na obsluhu
® Bezpecnostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Pomocou elektrickej zvaracky sa mézu zvarat
rozne kovy s pouzitim prislusnych obal'ovanych
elektrod.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povaZuije za nespifiajlce Udel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spdsobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel / obslu-
hujica osoba, nie v§ak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto€nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame ziadne zaruéné rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Symboly a technické udaje

EN 60974-6

Eurépska norma pre zariadenia na oblukové
zvaranie a zdroje s obmedzenym trvanim pre-
vadzky na oblukové zvaranie (ast 6).

[s]

Symbol pre zdroje na elektrické zvaranie, ktoré su
vhodné na zvaranie vnym elektrickym ohrozenim.

~50 Hz

Striedavy prud a menovita hodnota frekvencie
[Hz]

u

0
Menovité napatie pri volnobehu [V]

160 A/24,4V
Maximalny zvaraci prida a prislusné normované
pracovné napatie [A/V]

o
Priemer elektrédy [mm]

U2
zvaracie napatie [V]

I2
Zvaraci prud [A]

Najvyssia menovita hodnota doby zvarania v
nepretrzitom rezime tON (max) pri najvy$Sej me-
novitej hodnote zvaracieho prudu pri teplote oko-
lia 20 °C, vyjadrené v minutach a sekundach.

Najvyssia menovita hodnota doby zvarania v
preruSovanom rezime ZtON pri najvy$$ej meno-
vitej hodnote zvaracieho prudu pri teplote okolia
20 °C pocas nepretrzitej doby 60 min, vyjadrené v
minudtach a sekundach.

t

Pwriemerné doba zataZenia [s]

t
Prriemerné doba resetovania [s]

== 1(3)~50 Hz
Sietovy vstup; pocet faz ako aj symbol prestrieda-
vy prud a menovitu hodnotu frekvencie

U1
Sietové napatie [V]

1max

Najvacésia menovita hodnota sietového pradu [A]

1eff
Efektivna hodnota najvacsieho sietového pradu

[A]

IP21S
Stuperi ochrany

H
Trieda izolacie

=]
Symbol pre triedu ochrany I
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D

Doba zvarania je zavisla od vykonu, ktory pos-
kytuje pristroj. Pri vysokom vykone je doba zap-
nutia kratSia a doba chladenia dlhia, pri nizS8om
vykone je mozna dlhSia doba zapnutia s kratSimi
dobami chladenia.

3_

Ochrana pred prehriatim

i

Elektrodové klieste

A

Uzemnovacia svorka
Pristroj je odruseny podl'a smernice ES 2004/108/
ES

Sietové napajanie ...230/400V ~ 50 Hz

Zvaraci prad (A) & oo 55-160
I, (A) 230V 55 80 115 140

I, (A) 400V 55 80 115 160
Tonma(s) 230V | 100% [ 821 [ 396 | 297
Tonmno(S) 400V [ 100% | 918 | 442 206
T,o(8) 230V 276 | 147 | 103

T (8) 400V 379 204 105
T 230V 291 446 460

Ty 400V 496 | 506 380
— 1o (Max) 230 Vi oo 412¢
==ty (Max) 230 Vi, 948"
— 1o (Max) 400 V: oo 3'28"
- =ty (Max) 400 Vi, 8' 37
Volnobezné napatie (V): .....cccooveereeiieereecniene 48
Prikon: ...cccveevieeeeee 4 kVA pri80 A
IStenie (A): oo 16
HMONOSE: .., 20,6 kg
Uvedené €asy zvarania su platné pre teplotu
okolia 40 °C.

5. Navod na montaz

Pozri obrazok 5-10.

S

- 6
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6. Sietové pripojenie

Tato zvaracka sa moze prevadzkovat pri 230
Vypinaca (obr. 2-4) sa m6ze nastavit pozadované
sietové napétie. Prosim dodrziavajte nasledovne
uvedené pokyny pre obsluhu:

Obrazok 2:

Vychodiskova poloha otoéného vypinaca je
nastavena na 400 voltov. Pri uzavretom elek-
trickom obvode sa zvaracka prevadzkuje po-
mocou nominalneho napétia 400 voltov. Aby sa
zabranilo nechcenému zvoleniu nespravneho
sietového napétia, prosim zafixujte nastavenie
vypinac¢a pomocou skrutky, ktora sa umiestnuje
do prislusného otvoru vlavo pod otoénym
vypinaéom.

Obrazok 4:

Za ucelom prevadzkovania pristroja na 230 voltov
sietového napétia, uvolnite a vyberte prosim
skrutku vlavo spod oto¢ného vypinaca a otocte
vypina¢ do prislusnej polohy oznacenej ako 230
V. Potom prosim vlozte a vypinacom.

Prosim dodrziavajte nasledovné pokyny, aby sa
mohli vyluéit pripadné rizika vzniku poziaru, elekt-
rického uderu alebo zranenia oséb.

® Nikdy nepouzivajte pristroj s 400 V napatim,
ked je pristroj nastaveny na 230 V. Pozor:
Nebezpedenstvo poziaru!

Prosim odpojte pristroj od elektrického prudu
predtym, nez budete nastavovat nominalne
napétie.

Prestavovanie nominalneho napétia po¢as
prevadzky zvaracky je zakazané.

Pred uvedenim zvaracky do prevadzky
prosim zabezpedit, aby sa nastavené no-
minalne napétie pristroja zhodovalo s pripo-
jenym zdrojom elektrickej energie.

Poznamka:

Zvaracka je vybavena 2 elektrickymi kablami

a zastrckami. Prosim zapojovat vzdy spravnu
zastréku s prislusnym zdrojom elektrickej energie
(230 Vstréka s 400 V zasuvkou).

3 -
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7. Priprava zvarania

Svorka kostry (-) (2) sa pripeviuje najlepSie pria-
mo na zvaranom obrobku, alebo na podlozke, na
ktorom je zvarany obrobok postaveny.

Pozor, postarajte sa o to, aby bol medzi
podlozkou a zvaranym obrobkom priamy kon-
takt. Nepouzivajte preto podlozky z lakovanym
povrchom a/alebo izolované materialy. Kabel
drziaka na elektrédy je na konci vybaveny
$pecialnou svorkou, ktora sluzi na uchytenie
elektrédy. Zvaraci ochranny §tit sa musi pouzivat
pocas celého procesu zvarania. Chrani o¢i pred
svetelnym ziarenim vychadzajicim zo svetelného
obluku a zaroven umoznuje potrebny pohlad pria-
mo na zvar (Nie je v objeme dodavky).

8. Zvaranie

Po spravnom zapojeni vSetkych elektrickych
pripojov pre zasobovanie elektrickym pradom,
ako aj pre zvaraci elektricky okruh, mézete
postupovat nasledovnym spésobom:

Zaved’te neobaleny koniec elektrody do drziaka
elektrédy (1) a zapojte svorku kostry (-) (2) na
zvarany obrobok. Dbajte pri zapajani na to, aby
vznikol dobry elektricky kontakt.

Zapnite pristroj pomocou vypinac¢a (4) a nastavte
pomocou nastavovacieho kolieska (3) intenzitu
zvaracieho prudu. V zavislosti od typu elektrody,
ktoru chcete pouzit. Drzte si ochranny stit po cely
¢as pred tvarou a trite Spi¢ku elektrody po povr-
chu zvaraného materialu takym spésobom, ako
keby ste vykonavali pohyb pri zapalovani zapalky.
Toto je najlepsia metdda ako zapalit svetelny
obluk.

Na skusobnom materidle vyskusajte, ¢i ste zvolili
spravnu elektrédu a spravnu intenzitu zvaracieho
pradu.

Elektréda @ (mm) ... ...2Zvaraci prud (A):
e 55-80 A
2,5 s 60-110A
B2 s 80-160 A
Qe 120-160 A
Pozor!

Nedotykajte sa elektrédou mimovolne obrob-
ku, pretoZe by sa mohlo vyskytnut poskodenie
a zhorsilo by sa zapal'ovanie svetelného obluku.
Akonahle sa zapali svetelny obluk sa pokuste
udrziavat od obrobku odstup tak velky, aby sa

zhodoval s priemerom pouzitej elektrody.
Tento odstup by mal byt pocas celého zvarania
podla moznosti ¢o najviac konstantny. Sklon
elektrody v smere prace by mal byt 20/30
stupriov.

Pouzivajte vzdy klieSte na odstranenie spotre-
bovanej elektrédy alebo ak chcete manipulovat

s obrobkami, ktoré ste prave zvarali. Prosim
dbajte na to, Ze sa drziak elektrody (1) po zvarani
musi odlozit vzdy tak, aby bol izolovany.

Strusku moézete zo zvaru odstranit az po vychlad-
nuti obrobku.

Ak sa pokracuje vo zvarani na prerusenom zvare,
tak sa musi najskor odstranit struska z miesta
pripojenia nového zvaru.

9. Ochrana pred prehriatim

Zvaracka je vybavena ochranou pred prehriatim,
ktora chrani zvaraci transformator pred prehri-
atim. Ak by doSlo k spusteniu ochrany pred preh-
riatim, tak sa rozsvieti kontrolka (5) na zvaracke.
Nechajte v takom pripade zvaracku urcity ¢as
vychladnut.

10. Vymena sietového pripojného
vedenia

Nebezpecenstvo!

V pripade poskodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastupenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

11. Cistenie, Gidrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpecenstvo!
Pred v§etkymi udrzbovymi a ¢istiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

11.1 Cistenie

e UdrZujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Gistou utier-
kou alebo ho vy¢istite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

e Odporucame, aby ste pristroj Cistili priamo po
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kazdom pouziti.

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidla; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvysuije riziko Urazu elektrickym pradom.

11.2 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne d'alSie
diely vyzadujuce udrzbu.

11.3 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

e Typ pristroja

® Vyrobné &islo pristroja

® Identifikacné &islo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

12. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju
z roznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
déacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

13. Skladovanie

Skladujte pristroj a jeho prisluSenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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Len pre krajiny EU
Neodstranuijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklacna alternativa k vyzve na spatné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spétnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prislusenstva, prilozenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatocna tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spoloénosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vSetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. Su Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujlce diely povazované za spotrebny material.

Kategéria Priklad

Diely podliehajuce opotrebeniu® Drziak elektrod, uzemnovacie klieste

Spotrebny material / spotrebné diely*

Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislu§nu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

®  Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaéiatku chybny?
®  Vsimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptém)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zarucny list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to velmi ['ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zarué¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné pinenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodatoéne k zakonnej zaruke. Vase
zakonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizSie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spésobené chybami materidlu alebo vyrobnymi chybami, a podla
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zarucnej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. Znasej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretazenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prisluSenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prisludnému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdnov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vyluéené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k prediZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto pinenia ku vzniku novej
zarucnej doby pre pristroj ani pre akékol'vek instalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii i¢tenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového stitku, budu vylu¢ené zo
zaruéného plnenia kvéli nedostato¢nej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zarucné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgexnapvpa CbOTBETHOTO CHOTBETCTBUE CHINIACHO
ves and norms for the following product [AvpexTuea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TNV ak6Aoudn cuppopdwon cUHPWVA HE TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta pdTUTa yla T0 Tpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer falgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporonoluye Npo 3asHa4eHy Hi#Ye BinoBiAHICTb BUPOGY
vaatimukset [AVpeKTvBam Ta cTaHaapTam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepgHara cCoo6p3HOCT COracHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTnBaTa v HopmuTe 3a apTUKIN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

Elektro-SchweiBBgerat TC-EW 160 D (Einhell)

[]2014/29/EU [J2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[x] 2014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU O |2:c|100/1 4/EC_2005/88/EC
AnnexV
[J2014/32/EU [] Annex VI
[]2014/53/EC Noise: measured L,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/68/EU Nated Bagy:
[[190/396/EC_2009/142/EC []2012/46/EU
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x] 2011/65/EU

Standard references: EN 60974-1; EN 60974-6; EN 60974-10

Landau/Isar, den 03.07.2017 %/ U 964 D@\ﬂ

Weichselgartner/(?/en"r |-Manager Dong/Product-Management U
First CE: 17 Archive-File/Record: NAPR016347
Art.-No.: 15.460.70 1.-No.: 11017 Documents registrar: Page Eric
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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